Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

EDEBI TURLERDEN CENK-NAME /GAZAVAT-NAME
KARSILASTIRMASI VE MUHAMMED HANEFi-TABUT
CENGI’NIN YENI BiR NUSHASI

Comparison of the Literary Genres of “Cenkname” and “Gazavatname” and a New Copy of
the Mubammed Hanefi-Tabut Battle

Ein Vergleich zwischen den Literaturgenres Cenk-nime und
Gazavat-Name sowie ein neues Exemplar der Muhammed
Hanefi-Tabut Cenk-Schrift
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“Savagma, vurusma” anlamina gelen cenk kelimesine, ferman mektup
anlamindaki “name”nin cklenmesi ile olusan cenk-nime edebiyatta
“Islamiyetin yayilma donemi igerisinde yapilan savaslarin ve bu savaslar
icerisinde de Hz. Ali’nin lider ve 6rnek insan olarak 6ne ¢ikarildigt mensur
ve manzum esetlere verilen ad”dir. Turk halki tarafindan ¢ok sevilip
ezbetlenen ve zamanla anonim bir hal alan bir tir olan cenk-namelerde
yalnizca Hz. Ali degil Hz. Ali’nin ogullart Hasan, Hiseyin ve Muhammed
Hanefi’nin  kahramanliklari  da  anlatlir,. Muhammed Hanefi’nin
baskahraman oldugu, Dasitan-1 Muhammed Hanefi, Kitab-1 Muhammed
Hanefi, Menakib-t Muhammed Hanefi, Hikdye-i Muhammed Hanefi
gibi isimlerle yazilan cenk-nameler ¢ok sevilip ezbetrlenmis, saz esliginde

okunmus ve zamanla yazari belli olmayan, anonim esetlere déntsmiistur.

Tantilan eser, 06 Mil Yz A 3158-2 numarali yazma niishanin 151-170.

varaklart arasinda bulunan, aruzun failatin failatiin failin vezni ile kaleme
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alinmis 491 beyitlik bir mesnevidir. Harekesiz nesih hatla yazilmis eserin yazarinin Isa
oldugu bilgisi kiitiphane kaydinda verilmisse de bu bilgi teyit edilemedi, yazar hakkinda
biyografik bilgi bulunamadi. Tespit edilen eser, zaman zaman atlanan beyitleri ve aruz
kusurlarina ragmen cenk-name geleneginin yeni bir 6rnegi olmast yoniyle kiymetlidir.
Muhammed Hanefi-Tabut cenginin bilinen ilk 6rnegi Tursun Fakih’e aittir ve ayni
konuda yazilan cenk-nimeler yazarlari farkli olsa da Tursun Fakih’in eserinden biyiik

Olctde etkilenmislerdir.

Makalede Turk destan geleneginin devami niteliginde olan cenk-name ve gazavat-naime
tirleri ve tarihi gelisimleri hakkinda bilgi verildikten sonra, iki tiriin i¢ ice gegme sebepleri
ve birbirinden farkls taraflari agiklanmaya calisildi. Muhammed Hanefi konusunda yapilan
akademik caligmalar siralandi. Farkli alanlardan okuyucular icin Muhammed Hanefi-
Tabut Cengi’nin transkripsiyonlu metninin yaninda giiniimutz Turkeesine ¢evrildigi nesir
hali de verildi.

Anahtar Kelimeler: Hz. Ali, Muhammed Hanefi, Tabut, Cenk-name, Gaza.
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ABSTRACT

“Cenkname”, formed of the words “cenk”, which means fighting, batting, and
“name”, which means edict, letter, is “the name of prosaic and poetic texts that put
forward the battles carried out during the spreading of Islam, and Ali as a leader and a
role model in these battles”. “Cenkname”, a genre which was loved and memorized by
Turkish people and became anonymous over time, describes not only Ali’s braveries, but
also the braveries of his sons Hasan, Huseyin and Muhammed. “Cenknames”, named
Dasitan-i Muhammed Hanefi, Kitab-i Muhammed Hanefi, Menakib-i Muhammed
Hanefi, Hikaye-i Muhammed Hanefi, etc. in which Muhammed Hanefi is the main
character, were loved and memorized, read accompanied with saz and over time turned

into anonymous texts whose author is unknown.

The text in question is a “mesnevi” (a poetic form) which consists of 491 couplets,
written with a specific prosody pattern (“failatiin failatiin failiin) and found between
151-170. leaves of the edition numbered 06 Mil Yz A 3158-2. Although the information
that the author of this text, written in a certain calligraphy without vowel marks, is Isa
exists in the library records, there is no biographical information about him. The text
in question is valuable in terms of being a new example of the “cenkname” tradition,
despite some omitted couplets and prosody defects. The first known example of the
Muhammed Hanefi-Tabut Battle belongs to Tursun Fakih and although the authors of
the “cenknames” written on the same subject are different, they were greatly influenced
by Tursun Fakih’s text.

The paper gives information about the genres of “cenkname” and “gazavatname”,
which are a continuation of the Turkish epic tradition, and their historical development,
and afterwards it discusses the differences between the two gentes and the reasons of
their intertwining. The paper lists academic studies on Muhammed Hanefi and presents
the text of Muhammed Hanefi-Tabut Battle translated into contemporary Turkish for

the readers from different fields together with its transcription.

Keywords: Hz. Ali, Muhammed Hanefi, Tabut, Cenkname, Gaza.
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ZUSAMMENFASSUNG

“Cenk-name”, das durch die Zusammensetzung der Begriffe ,,Cenk®, das ,, kimpfen®
bzw. ,,schlagen® bedeutet und ,,Name®, das ,,Erlass* bzw. ,,Brief* bedeutet, ist ,,der
Name, der prosaischen und in Versform verfassten Werken gegeben wurde, in denen
die Kriege wihrend der Zeit der Expansion des Islams und Hz. Ali als Anfiihrer und
vorbildlicher Mensch in diesen Kriegen thematisiert werden®. In den Cenk-names, die
beim tirkischen Volk sehr beliebt sind, auswendig gelernt wurden und ein Genre sind,
das mit der Zeit eine anonyme Form annahm, wird nicht nur von Hz. Ali, sondern
auch von den Heldentaten der Séhne Hz. Alis, Hasans, Huseyns und Muhammed
Hanefis erzihlt. Cenk-names, in denen Muhammed Hanefi der Hauptheld ist und die
mit Namen wie Dasitin-1 Muhammed Hanefi, Kitab-1 Muhammed Hanefi, Menakib-1
Muhammed Hanefi und Hikaye-i Muhammed Hanefi geschrieben worden sind, waren
sehr beliebt und wurden auswendiggelernt. Sie wurden in Begleitung der Langhalslaute
(Saz) vorgetragen und haben sich mit der Zeit in anonyme Werke verwandelt, deren

Autoren nicht bekannt sind.

Das vorgestellte Werk befindet sich zwischen den Seiten 151-170 im Schriftexemplar
mit der Nummer 06 Mil Yz A 3158-2. Es ist ein Mesnevi, dessen Metrik im Versmal3
failatiin failatin failiin geschrieben wurde und aus 491 Versen besteht. Auch wenn beim
Bibliothekseintrag als Autor des Werkes, das mit Naschi-Schrift geschrieben wurde,
Isa angegeben wurde, konnten keine biographischen Informationen tiber den Autor
gefunden werden. Das festgestellte Werk ist trotz von Zeit zu Zeit ibersprungenen
Versen und Metrikfehlern als neues Exemplar der Cenk-name Tradition wertvoll. Das
erste bekannte Exemplar der Muhammed Hanefi-Tabut Cenk-Schrift gehdrt Tursun
Fakih und Cenk-names, die zum gleichen Thema geschrieben wurden, wurden in gro3em

MaBe vom Werk Tursun Fakihs beeinflusst, auch wenn ihte Autoren unterschiedlich sind.

Nachdem im Artikel Informationen tber die Genres Cenk-name und Gazavat-
Name, die die Fortfiihrung der tirkischen Epos-Tradition darstellen, sowie iber
historische Entwicklungen gegeben wurden, wurde versucht, sowohl die Griinde zu
erkliren, wieso die beiden Genres sich vermischt haben, als auch die Unterschiede
zu erldutern. Die akademischen Arbeiten zum Thema Muhammed Hanefi wurden
aufgelistet. Fiir Leser aus anderen Fachgebieten wurde neben dem transkribierten Text
der Muhammed Hanefi-Tabut Cenk-Schrift auch die ins heutige Turkisch tbersetzte
Prosaform beigefiigt.

Schliisselworter: Hz. Ali, Muhammed Hanefi, Tabut, Cenk-name, Gaza.
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Giris

Aynt cins varliklar ya da nesneler bitini icinde ortak 6zellikleri bulunan grup
ya da 6zdes tip; cins anlamina gelen “tiir” edebi anlamda eserlerin bicim ve icerik
yoniyle ayrildiklari bélimlerden her biri demektir (Cagbayir, 2007: 4943). Nazim
sckli ne olursa olsun muhteva yoni ile ortak bir konudan bahseden esetler ayni tiire

dahil edilebilir.

Divan sairleri siirlerinde pek ¢cok konuya deginmislerdir. Yenilik arayist, savas, dini,
toplumsal, estetik kaygilar gibi ihtiyaglar dogrultusunda gelenek dahilinde yeni tirler
ortaya ctkar. Edebi tiirlerin tasnifi yapilirken eserin ismine bakmak yeterli degildir.
Cunkd tar adlarinin birbirinin yerine kullanildigi da eserde adi gegen isme ragmen ilgili
konudan bahsetmedigi de bilinen ger¢eklerdendir (Gokalp, 2011: 291-294). Klasik
Tirk edebiyatinda isim noktasinda i¢ ice ge¢mis tiirlerden biri gazavat-name ve cenk-
namedir. Din icin yapilan savaslari konu edinen manzum-mensur ytzlerce esere bu
iki isim disinda fetth-name, fitihat, fethiyye, zafer-name, seh-name, schin-seh-name,
Selim-name, Sileyman-name, menakib, menakib-name, cihad-name, tarih, tevarih,
sefer-name, dastan, vekayi, vekayi-name gibi isimlerin verildigi de gériilmustir. Turt
siniflandirmak i¢in “kisi, olay say1si, basari-basarsizlik, fetih” gibi dl¢titler tam olarak
belirleyici degildir (Gokalp, 2011: 316-317). Muhammed Hanefi-Tabut cenk-namesi
gazavat, menakib, dastan gibi baslklarla da isimlendirilmistir.

Muhammed Haneff’nin Arap ve Iran edebiyatindaki' konumu arastirilarak
karsilagtirmali bir ¢alisma yapmak gayreti ile taramalar yapildi. Her iki sahada da
Muhammed Hanefi hakkinda biyografik bilgiler tespit edildi fakat edebi malzeme
olarak konunun islenmedigi sonucu ortaya ciktt. Iran edebiyatinda tiirler konusunda
klasik Turk edebiyatinda oldugu gibi bir tasnif calismasinn yapilmamis oldugu
gorildii.

Tir ve isimlendirme agisindan yapilan incelemeden sonra nazim sekli acisindan
bir degerlendirme yapildiginda eserin mesnevi oldugu gériilir. Osmanlt edebiyatinin,
masal, efsane, roman-hikaye ihtiyacinu karsilayan mesnevi orijinal ad1 ile dastan (epos)
dur (Akkus, 2000: 75). Mesneviler yazilis amacina gére dorde ayrilir. Yapilan tasnife
gbre 1. Grup: Okuyucuya bilgi verme, onu egitme amact tasir ve a-Dini, b-Tasavvufi,
c-Ahlaki, d-Ansiklopedi niteligi tastyan ya da belli alanlarda bilgi veren mesneviler

olarak siniflandirthr. 2. Grup: Okuyucunun kahramanlik duygusuna hitap eden

1 Konu arastirmast Arap edebiyatinda Derya Adalar Subast, Tran edebiyatinda Esin Eren Sosyal
tarafindan yapilmustir.
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mesnevilerdir a-Konusunu menkibelerden alanlar?, b-Konusunu tarihten alanlar®
3. Grup: Sanat yonii 6n planda olan ana ¢izgisi ask ve macera olan mesnevilerdir.
4. Grup: Saitlerin  gordikleri, yasadiklart olaylart anlatan, toplum hayatindan
kesitler veren; kisileri, meslekleri, diigtinleri ve belli yoreleri tasvir eden mesneviler
(Unver, 1986: 438-445; Kartal 2014:147-160). Halk hikayeciliginin mesnevi seklinde
tezahiirt olarak niteleyebilecegimiz Muhammed Hanefi ve Tabut Cengi kismen dini,
tasavvufi ve ahlaki konular1 icermekle birlikte yapilan tasnife gére 2. grup mesnevi

orneklerindendir.
Cenk-nime-Gazavat-nime- Destan Thiirleri ve Tarihi Hakkinda

“Cenk” kelimesini s6zlitklerde savas, savasma, vurugsma (Devellioglu, 2010: 150);
“gaza/gazve” kelimesi 1. Akin, plicka, cenk, savas 2. din dugmant tzerine olan
sefer, saldirts (Devellioglu, 2010: 326-327), Mislimanligl yaymak veya yliceltmek
ugruna Misliiman olmayanlatla yapilan harp (Sertoglu, 2015: 187), cenge gitmek ve
cenk etmek (Levend, 2000: 1) olarak karsilik bulur. Gaza, cihad kelimesi ile birlikte
Osmanlt Beyligi’nin ortaya ¢iktigt ilk asirda Anadolu’nun u¢ boylarinda Tirkmen
beylikleri ve dervis topluluklari arasinda bir gayret ve mesruiyet unsuru olarak
kullanilmis, Islamiyet’i yaymak ve Miislimanlarin idaresindeki topraklart veya niifuz
alanini genisletmek gibi gayeler ugrunda akinlara katilmak ve cenk etmek anlamint

kazanmustir (Eliactk, 2004: 16-17).

2 Hz. Muhammed’in ve Hz. Ali’nin savaslarini anlatan eserler: Tursun Faki: Hz. Peygamber Ebii
Cebl ile Giires Tuttigidur, Mubammed Hanefi Cengi, Gazavat-1 Rasillallah, (Kissa-i Mukaffa), Kirdeci
Ali: Kesikbas Destans, Dasitin-1 Ejderha, Begpazath Maazoglu Hasan: Gagavat-1 Enirii I-niiiminin
Ali, Cenadil Kal'ast, Davud: Gazavat-r Emiriil-miiminin Ali der Memleket-i Sind ba-Mukdatil Sih
Battil-nime ve benzetleri: Darendeli Bekai Battal-nime, Makedonyali Iskender’le Kur'an'da
gecen Zilkarneyn’in ayni kisi oldugu varsayimina dayanan, esas olarak bu efsanevi kisinin
hayat ¢izgisini konu edinen Iskender-nimeler: Ahmedi: Iskender-nime, Ahmed-i Ridvén:
Iskender-nime, Ali Sir Nevayi: Sedd-i [skenders, Karamanl Figani: [skender-nime, Manzum
Sahname cevirileri: Diyarbakirh Serifi: Sahndme Cevirisi, Gani-zade Nadiri: §ahndme-i Nédiri
Kartal, 2014: 154).

3 Adlatt ne olursa olsun, belli bir dénemin tarihi olaylarini, Szellikle sefetleri, savaslart ve
fetihleri konu edinmis mesneviler: Ahmedi: Ddstin- Tevdrib-i Miilitk- Al-i Osmin, Abdiilvasi
Celebi: Der-Vasfz Ceng-i Sultan  Mubammed ba- Miisa ve Hezimet-i Miisd, Ahmed-i Ridvan:
Nusret-name-i Osmin, Kemal: Selatin-nime, Enveri: Diistir-name, Hadidi: Tevirih-i Al Osmian,
Stikri-i Bitlisi: Selim-name, Zaifl: Gazavat-1 Sultan Murid Han, EyyGbi: Mendkib-1 Sultan Siileymin,
Gubiri: Gazavat-nime-i Midilli, Farahi Hiiseyin Celebi: Enisiilgnzat, Mahremi: Sah-ndme, Asafi
Dal Mehmed Celebi: Secdat-name, Vuslatt Al Bey: Gazd-name-i Cebrin, Mulhimi: Seben-seh-name-i
Murads, Kami:Beheetii l-feyhd (Kartal, 2014: 154-155).
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Cenk kelimesine kitap, mecmua, ferman, mektup anlamlarina gelen “nime”nin
eklenmesi ile olusan cenk-name, edebi bir tir olarak siir ya da diizyazi biciminde
yazilan, savas ve kahramanhk &ykulerini iceren ve ordunun savastaki tasvitlerini
anlatan metinlerin adidir. Cenk-nameler gazavat-name boliimlerinin bagimsizlagmis
benzer tirlerindendir (Akkus, 2007: 45). Arap edebiyatinda “megazi” olarak
bilinen tit, tek bir savast anlatirsa “gaza-name” olarak adlandirilir. Gazavat-name
savas konulu metinlerin toplu ad: olmakla birlikte gaza-name ya da gazavat-name
kelimelerinin birbirleri yerine kullaniddigt da bilinir. Arap edebiyatinda tiriin en
meshur eseri Vakidi’nin Kitabu-megazisidir (Hangerlioglu-Kilig, 2004: 17-18).

Tiarin mensei Hazret-i Muhammed’in gazalarini anlatan siyer-i nebilerdir.
Gazavat-name tird farklt 6zellikler g6z 6ntine alinarak smniflandirilabilir. Bir sahis
etrafinda gelisen olayin anlatildig1 tiire gazavat-name, bir kalenin adanin veya sehrin
ele gecirilisini anlatan tiire fetih-nime, diigmanin yenilgisi ile sonu¢lanan savaglar
zafer-nime, savaga gidisi anlatanlar sefer-naime olarak isimlendirilmistir (Akkus,
2007: 87). Gazavat-namelere konuca yakin tirler Danismed-name, Saltuk-name,
Battal-name, Selcuk-name, Hamza-name, Hz. Ali Cenkleri, menakib-name seklinde
maddelendirilebilir (Akkus, 2007: 87; Gtizel, 2004: 223-220). Ttri incelerken cenk-

name ve gazavat-name kelimelerinin zaman zaman birbirinin yerine kullanildigint®,

4 Agah Sirrt Levend (2001: 1) gaza kelimesini cenk etmek olarak tanimladiktan sonra gazanin
sadece savag oldugunu, kelimeyle fetih veya zaferin bahis konusu edilmedigini ifade ederek
tirtd fetih-nime ve zafer-nimeden kesin cizgilerle ayirir. Taranidan kaynaklarda gazavat-
namelerin cenk-name ile béyle kesin bir cizgi ile ayristirilmadigr gorilmustir. Kelimelerin
tanimlarindan da anlagilacagi tizere gaza kelimesi cenk kelimesi ile es anlamda kullanilmustir.
Bu anlam yakinhi§i gaza-nime/gazavat-naime-cenk-name tirlerinin zaman zaman i¢ ice
gecmesine sebebiyet vermistir. Tiirtin birbiri yerine kullanilmasi 6rnegi icin bk. (Cetin, 2013:
213-221).

Tirin ayrstrimasindaki zorlugun bir diger nedeni sairlerin eserlerini isimlendirisi olabilir.
Tursun Fakih’in eserlerinin isimleri 1-Gagavat-+ Hazreti Ali Kissa-i Mukaffa, 2-Gazavat-: Hazreti
Alf Kissa-i Umman, 3-Gazavat-1 Mubhammed Hanefi seklinde siralanmis ve gazavat-name ismi
tastyan esetleri cenk-name tirtiine 6rnek gosterilmistir. (Cetin, 2014: 99) Giizel ve Cetin, Hz.
Ali etrafinda sekillenen eserleri cenk-name ismi ile kullanir. bk. (Cetin, 1997; Glizel, 2004: 225).
Ayse Yicel Cetin, Tursun Fakih’in eserlerini tanittigt makalesinde mezkur eserleri anlatirken
gazavat-namenin tanimint yapar ve Tursun Fakih’in gaza, gazi terimlerinin kullandigini séyler.
(Getin Yiicel, 2014: 315) Inceledigimiz yazma eserin basligi olmamakla beraber 9. ve 10.
beyitte eser, gazavat olarak nitelendirilmigtir:

Vir salavat Mustafa’ya sevk ile/Dinle imdi bir gazavat zevk ile b.9

Hos gazavat ideliim simdi size/Bir dem imdi miistemi olun bize b.10
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zaman zaman da ayrstrildiging®, seklen ve icerik olarak ¢ok benzer olsalar da
kiicik farklar ile birbirinden ayrildiklarini séylemek mimkindar. Tr érneklerinin
g6rildugt yuzyillar konusunda goris farkliliklars bulunmaktadr.

Hz. Ali gevresinde sekillenen cenk-namelerin Anadolu sahasinda XIV. yuzyildan
itibaren terctime, telif ve adapte yoluyla islendigini ifade eden Cetin’e gbre (1997: 53)
cenk-nameler, gazavat-namelerin kaynagini teskil eder. Eliacgik, Ortacag Misliman
topluluklari arasinda kullanimi ¢ok daha eskilere giden gaza kavraminin Anadolu’ya
nastl yayildigs, Turk dilindeki alplik kelimesi ile ne zaman ortistigi bilinmemekle
beraber XIII. yiizyilin sonlarinda Anadolu’nun batt ve kuzeybatisinda kullanilmakta
oldugu kesin olarak tespit edildigi bilgisini verir (2004: 16-17).

Aslan, bir cenk-name 6rnegi verdigi makalesinde bu tiirden eserlerin samanliktan
dervislige gecis siirecinde ortaya cikan ilk Islami gecis dénemi eserleri oldugunu,
eserlerin XTII-XV. yiizyllda dervis saitler tarafindan iretildigini ve Islami Tiirk
edebiyatinin tekamtliine bagl olarak bir kisminin tekke bir kisminin asik bir kisminin
da divan edebiyatina evrildigini belirtir (2016: 209).

Sener’in hazitladigt yiksek lisans tezinde ayni eserin 15 nilishasinin farklt isimlendirilis
ornekleri ise soyledir: Heaza Kitdb-1 Mubammed Hanefi, Haza Dasitan-1 Mubammed Hanefi, Haza
Hikayet-i Mubhammed Hanefi, Haza Mubammed Hanefi, Tevirib-i Hanife, Ceng-i Mubammed Hanefi
(2010: 125-134).

5  Cogu zaman dini eserler killiyatt igcinde yer alan cenk-nameler, bazen gazavat-name killiyat:
icinde yer almaktadir. Her durumda dini eserler ile bitlikte bulunan bu esetler sekli yapilart ve
hacimlerine bakilmakstzin XIII. yiizyildan itibaren edebiyatimizda islenmis ve Anadolu Tirk
devletinin kurulus dénemlerinden baslayarak 6rnek insan tipini topluma sunmus olmast vechi
ile kabul gériip yayginlasmustir (Cetin, 1997: 54). Cetin, ayrica Mustafa Ozkan'in, Gagavat-
Mubammed Hanefi isimli eseri cenk-name olarak niteledigi ve Tursun Fakih’in ayni zamanda
edebiyatimizda cenk-nime yazma gelenegini baslattg; Seyyad Isa, Kirdeci Ali, Maazoglu
Hasan ve Meddah Yusuf’un bu gelenegin devam ettiricileri oldugunu bilgisini verir (Cetin,
1997: 56). Ozkan’in mezkur eserinden bu bilgi teyit edilemedi, bk. (1995: 71).

Diger bir goriise gore destani unsur tasiyan esetler gazavat-namelerden farklidir. “Ttrk
edebiyatinda gaza-name, gazavat-nime, fetih-nime ve zafer-nime gibi adlarla anilan edebi
metinleri Selguklular devrine kadar gétirenler ve destani yonlerinin agir basmasina ragmen
Danismend-nime ve Battal-nime gibi eserleri de bu tiire dahil edenler olmustur. Ancak
bunlar daha ¢ok destani unsurlar tagidiklarindan gazavat-namelerden ayri bir tiir olusturur.
Belirli bir savas veya seferi tasvir eden gazavat-nimeler oldukea ayrintili bilgiler veritler ve bu
yonleriyle genel Osmanlt kroniklerinin bosluklarini doldururlar” (Erkan, 1996: 439-440).
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Karahan (1985: 112-113)® gazavat-name turininin orneklerinin XIII. yiizyilda
gorildigini soylerken, Aldo Gallotta gazavat-namelerin kaynag olarak eski Arap
ve Iran kahramanlik efsanelerini gosterir ve bunlarin dogrudan dogruya XIII. ve
XIV. yiizyilda tesekkil eden kahramanlik hikayeleri ile ilgili oldugunu ifade eder.
Tirin Osmanl kroniklerinin kaynagini teskil ettigi, halkin anlayacag: bir dille yazilan
gazavat-namelerin kafirlere karst savas ruhunu astlamayi, barista ve savasta bu ruhu
canli tutmayt amag edindigi ve XIV- XV. yy. Osmanl tarih yazicihigina ait ilk esetler
ile biiyiik 6l¢tide ayni 6zellikleri gosterdikleri bilgisini de zikreder (1981: 473-474).

Baska bir goriise gbre Turk edebiyatinda ilk gazavat-nameler XV. yiizyilda
goriilmeye baslanmis ve XVI. ylzyilda biyiik artis gstermistir. XIX. yiizyil sonlarinda
Tirk-Yunan savast tizerine yazian gazavat-nameler ise tiiriin son Ornekleridir
(Hangerlioglu-Kilig, 2004: 18). Kartal (2014: 364), tirin ilk 6rneginin XV. yiizyilda
Gelibolulu Zaifl tarafindan yazilan Gazavat-1 Sultan Murad oldugu bilgisini verir ve
isledigimiz eser olan Muhammed Hanefi Cengini gazavat-name tiirtine dahil eder
(Kartal, 2014: 294). Akkus da tirin ilk 6rneklerinin XV. ylzyilda goruldiging ifade
eder. Canim, Pala”y1 referans gostererek edebiyatimizda gazavat-namelerin XV.
yuzyila kadar pek gérilmedigini belirtir (Akkus, 2007: 87; Canim, 2014: 60).

Tarih biliminde gazavat-nime/gaza-nime tirt esetler klasik donem Osmanli
tarih yaziciliginda 6nemli bir yer tutar (Oztiirk, 2013: 36). Genellikle gaza-nimelerde
tek, gazavat-namelerde birden ¢ok savas veya akin anlatilir ve bu esetler belitli bir
savags veya sefer hakkinda ayrintili bilgiler vermek suretiyle genel Osmanli tarihlerinin
bosluklarini doldurur (Afyoncu, 2009: 29). Levend, XV. ylzyil sairlerinden Suzl
Celebi’nin Gazavat-nime'sini tanittigl Snsézinde sairin Fatih ve 11. Bayezid devrindeki
akinlart bir tarihciden fazla ustalikla anlattigini, eserin bu yond ile tirtin tek eseri
sayilabilecegini ifade ederken, Inalctk ve Oguz Gazavat-1 Sultan Murid b. Mehemmed

Hin adlt eserin 6nséziinde mezkur gazavat-namenin 1443-1444 olaylari tizerine

6 “XIII. yiizylda Anadolu halkinin en ¢ok ragbet edip 6grenmek istedigi konular arasinda Islam
dininin temel bilgilerinden sonra savag ve kahramanlik destan-hikayeleri diyebilecegimiz
“gazavat-name”ler bulunur. Bu 6gretici, imrendirici siir ve hikayeler sayesinde halk iman
ve ibadet ilkelerini 6grenip bilingleniyor, alpler alperenler ya gazi ya schid olmak icin er
meydanina atilmak istiyotlardi. Cevre tizerinde tesir ve nifuzu bulunan kesimlerin vaaz, irsat,
nasihat ve telkinleri Tiitkee idi, verilmek istenen mesajlar Tiitkee séyleniyor, Turkee yaziliyor,
Ttrkge yayiliyordu” (Karahan, 1985: 112-113).

7 Gazavatname Ozellikleri tasiyan eserlerin 15. yiizyilda yazilmaya basladigi ve 16. ylizyilda
biytik bir genisleme gosterdigi kesindir (Pala, 1999: 149).

Alevilik-Bektasilik Aragtirmalart Dergisi / 2020 /21 141



Zeynep KOYUNCU

Hristiyan kaynaklarini da tamamlayan en giivenilir ve ayrintili kaynak oldugunu
belirterek gazavat-name tirtntn tarihi gerceklik agisindan degerine dikkat ¢eker.
Cenk-namelerin gercek tarihi yansitmamakla bitlikte kokt tarihe dayanan, ilhamint
tarthten alan bir halk edebiyat verisi ve tarih, fikir, sanat bakimindan deger tastyan
mitolojik menkibeler seklinde nitelendigi de gérulmustiir (Atalan, 2011a: 46-47).

Pala, gazavat-namenin tarihi gercekliginden bahseder; onu destekleyen Canim’a
gbre de bu tiir esetler, olaylart cogu zaman bizzat yasayan kisiler tarafindan kaleme
alindiklart i¢in en ince ayrntilari da anlatirlar (Pala, 1999: 149; Camum, 2014: 62).
Akkus sefere katilanlar, savagt bizzat gézlemleyenler yahut yasayanlarin agzindan ilk
duyanlarca yazilabilecegi gibi, tarihlerden yararlanilarak sonradan da yazilabilecek bir
tir olarak niteledigi gazavat-namenin edebi ve tarihi 6zellikleri ile 6n plana ¢iktigin
ifade eder (2007: 88).

Tir cenk-name, gazavat-nime disinda destan olarak isimlendirilir. Destanlar,
uzun kahramanlik siirleri olup milli veya dini ya da hem dini hem milli bir kahraman
etrafinda gekillenirler. Bazi divan gairlerinin mesnevilerine destan ya da dastin adint
verdigi, Tirk-Tslim edebiyatinda Kur’an-1 Kerim’den alinan kissalarin anlatildigi
mesnevi seklindeki eserlerin de destan yahut dastan olarak bagliklandirildig
bilinmektedir (Pekolcay, 2000: 6).

Bir bagka isimlendirme 6rnegi olarak gaza edebiyati ve destant adint kullanan
Mijgan Cunbur dénem o6rnekleri verdigi esetrleri kronolojik olarak soyle tasnif
etmistir: 1- Islim dinini yayma dénemi, 2- Yurt edinme, devlet kurma, gelistirme
dénemi, 3-Durgunlasma, bir bakima idealde glicsiizlesme dénemi, 4-Kurtarma ve
koruma dénemi (Cunbur, 1987: 780-807). Hz. Ali Cenkleri, Hamza-name, Battal-
name birinci dénem destanlatina, Danismend-name ve Saltuk-name ikinci dénem
destanlarina 6rnektir. Ugiincii devrede padisahlarin savasa gitmemesi, yerine birini
tayin etmesi, bu dénemin Osmanhlarin duraklama, gerileme ve dagilma dénemleri
olmasi sebebiyle destan geleneginin durdugu, dérdiincti dénemde Milli Miicadele’yi
isleyen destanlarin oldugunu ancak dagmnik ve c¢ok gesitli olan bu destanlarin da
anonim deger tasimadiklari icin gelenegi devam ettirecek nitelikte olmadiklar
bilinmektedir (Demir, 2004: 15). Hz. Ali cenkleri ise destanlar icerisinde belki de en
cok niishast olan esetlerdir (Alkays, 2013: 13).

Iki tirii birbirinden ayirt eden niians tarihi gerceklik ve ait oldugu yiizyil ise
Tursun Fakih’in Muhammed Hanefi Cengi tagidigt destanst 6zellik bakimindan bir
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cenk-name Ornegidir. Elimizdeki tarihsiz olan niisha da tasidigt dil 6zellikleri ve

muhtevast bakimindan cenk-name tiirtinin bir 6rnegidir.
Muhammed Hanefi/Muhammed b. Hanefiyye Kimdir?

Laiall (3 Yase/ Ebiv’l-Kastm Muhammed b. Ali b. Ebi Talib el-Hasimi el-Kuresi
(637-700) (Oz, 1989: 537). Hz. Alinin ogullarindan Muhammed b. Hanefiyye 637
yilinda Medine’de dogmustur. Beni Hanife esitlerinden olan annesi Havle bint
Ca‘fer el-Hanefiyye’ye nisbetle Muhammed b. Hanefiyye veya Ibni’l-Hanefiyye
ismi ile taninir. Hz. Ali’'nin, ileride bir oglu daha dogarsa adinin Muhammed ve
kiinyesini Eb#’l-Kasim olmasi i¢in Hz. Muhammed’den izin aldig: rivayet edilse de
bu konu ihtilaflidir (Oz, 1989: 537). Edebi metinde Muhammed Hanefi seklinde
gegse de biyografik kaynaklarda Muhammed b. Hanefiyye, Muhammed Hanefiyye,
Muhammed b. El-Hanefiyye olarak isimlendirilmistir.

Havle’nin Yemen bélgesinde yasayan Beni Hanife kabilesinden el-Havle isimli
catiye oldugu rivayetinin yant sira bazi cenk-namelere gére Hz. Ali’nin, Hanife’yi
(el-Havle) Kayser-i Ram’un tizerine gittiginde esir aldigt bilgisi de verilmistir (Atalan,
2011b: 128). Hz. Ali, Fatima yasarken bir bagkast ile evlenmemis, Fatima’nin 632°de
vefat etmesinden sonra el-Havle ile nikahlanmustir. Sia’ya gére Ali’nin Fatima disindaki
cocuklarinin imamet hakk: olmadigindan Sii kaynaklar Muhammed Hanefi’den
babast Ali b. Ebi Talib’e degil annesine nispetle Muhammed b. El-Hanefiyye olarak
bahseder. Muhammed b. Hanefiyye, déneminin Kuran, tefsir ve hadis bilen biytik
alimlerindendir. Hadis raviligi yon ile taninir. Hz. Osman, babast Hz. Ali, Ammar b.
Yasir, Eba Hureyre ve diger sahabilerden hadis dersleri dinlemigtir. Hatta bu yonii ile
ilgili olarak, Hz. Muhammed’in torunu olan agabeyleri Hasan ve Hiiseyin ile mukayese
edildiginde agabeylerinin daha hayirli oldugunu fakat kendisinin de babastnin hadisini
Hasan ve Hiiseyin’den daha iyi bildigini vurguladigi bilinmektedir (Atalan, 2011b: 54).

Hz. Alj, halife secildiginde 20 yaslarinda olan, cesaret ve kahramanhgt ile taninan
Ebuw’l-Hanefiyye, isteksiz olarak katildigi Cemel ve Siffin vak’alarinda babasinin
yaninda yer almis ve Hz. Ali’nin sancagint tagimistir. Yezid’e biat etmis, Yezid’e biat
etmeyip aile fertleriyle birlikte Mekke’ye gitmeye karar veren agabeyi Hz. Hiseyin’in
bu kararini dogru bulmamus, agabeyini uyarmis ve kendi ¢ocuklarinin amcalar ile
birlikte gitmesine izin vermemistir. Kerbela vakasinda Hz. Hiseyin’in sehit edilisi
onu ¢ok tizse de Yezid’e biatint bozmamustir. (Oz, 1989: 537).
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Neseb olarak Hz. Muhammed’e dayanmamakla birlikte Hasan halifelik hakkindan
vazgecip Hiiseyin de sehit edilince, Hasan ve Hiseyin'in tivey kardesi olmasi hasebiyle
cevresindekiler ve iktidara ortak olmak isteyenler tarafindan halifelige yonlendirilse
de Muhammed Hanefi halifeligi kabul etmemistir (Cetin, 2011: 63). Siyasetten uzak
duran tarafsiz, tedbirli ve sessiz biri olarak géziiken Muhammed b. El-Hanefiyye’nin
bu tavrinin sebebi dini gerekgelere dayandirilmistir. Ancak babasi ve kardesleri Hasan
ve Hiiseyin’in basina gelenler onu etkilemis olabilir (Atalan, 2011b: 57).

Hayatinin son dénemlerini Medine’de egitim vererck gegiren Muhammed Hanefi
Muharrem 81’de (Mart 700) vefat etti ve Cennetii’l-baki’ye defnedildi (Oz, 1989: 538).

Menkibevi hayatint konu edinen cenk-namelerde derin bir sevgi ve icten bir
baglilikta anlatilan Muhammed Hanefiyye, irfan abidesi olarak tasvir edilmis,
kahramanlik, cémertlik, ilim, irfan ve velayet timsali olarak anilmistir. Bir orduyu
tek basina tarumar edecek kadar cevval olmasinin yani sira dis gériints olarak da
yakistkli, kahraman ve heybetli sifatlart ile vasiflandirlmistir. Cenk-namelerde islenen
bazi tarihi olaylarin dogru olmadigr da bilinir. Bu yanlis 6rnekler, Muhammed
Hanefiyye’yi Fatima’nin cocugu olarak gostermek vesilesi ile Hz. Muhammed’in
torunu payesi vermek ve Hz. Muhammed’in, Fattima’nin saghginda Hz. Ali’nin esir
ederek nikahladigt Havle (Hanife)’yi kabul edip iyi davranmasi, hos tutmasi hakkinda
uyarmast olarak verilebilir. Hz. Ali’nin, Hz. Muhammed’i g6rdigt bir riiyaya gére
Hz. Muhammed, Ali’nin bir oglu olacagint miijdeleyip ona kendi ismini vermesi ve

Fatima’ya da riyayr anlatmas:t Muhammed Hanefiyye’nin mesruiyetini tescil icindir

(Atalan, 2011b: 60-61).

Muhammed Hanef’nin Babas1 Hz. Ali’ye Benzer Yo6nleri ve Hz. Ali’nin
Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’ndeki Akisleri

“Cocuk, babasinin sirridir””® . Diinyaya gelmesine vesile olan babasinin genetik
sifrelerini tastmast yaninda Islam inancina gére evlat, hayirh isler yapan bir miimin
ise vefat eden ana-babasinin amel defterine sevaplar eklemeye devam eden hayir
kapisidir. Turk kiltirtinde her yontyle babasina benzeyen erkek cocugu anlaminda
babaswmmn odlu deyimi babann sanat ofla mirastir, otunu cek kokiine bak gibi atasozleri ile

babanin ogul tizerindeki maddi ve manevi etkisi vurgulanir.

8 “El veledu sirrt ebihi” (Ismail b. Muhammed el- Aclini, Tarihsiz: 407, No 2911). Mevzu
hadis.
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Cesareti, ilim sahibi olmast ve faziletiyle edebi eserlere konu olan Hz. Ali’nin
oglu Muhammed Hanefi de tipki babast gibi ¢ocuk yasta bir kahraman, dirayetli
bir misliman olarak cenk-nimelerde karsimiza c¢ikar. Hz. Muhammed’i ve ehl-i
beytini sevmek, onlart sevenleri sevmek anlamina gelen tevella geregi Hz. Ali’nin
oglu olan Muhammed Hanefi de Tirk-Tslam siirinde tipki babasi gibi sevilmis,
babasinin vasiflartyla anidmistir. Muhammed Hanefi itibar kazanmasi ve toplumda
yer edinebilmesi gibi sebeplerle Hz. Ali’ye benzetilerek tipki babast gibi ¢ocuk
yasta kahramanlik yapmasi, dini degetlerden taviz vermemesi, Hz. Ali’nin velayeti
ve himmetine mazhar olusu gibi yonleri cenk-namede yer alir. Olay her ne kadar
Muhammed Hanefi etrafinda sekillense de mesnevide riiya yolu ile velayet gbsteren,

isi glicti gaza olan ve zor durumdaki oglunu kurtaran Hz. Ali’dir.

Hicretten yirmi iki yil 6nce (M. 600) Mekke’de dogdugu rivayet edilen Hz. Ali,
Hz. Peygamber’in amcast EbtG Talib ve Fatima bint Esed b. Hasim’in en kiiciik
ogludur. Hz. Ali bes yasindan itibaren hicrete kadar Hz. Muhammed’in yaninda
buyimis, Hz. Muhammed’in peygamberligine ilk iman ettiginde yasinin dokuz,
on veya on bir oldugu bilgisi aktarlmistir (Figlali, 1989: 371). Cenk-namenin 35.
beytinde Muhammed Hanefi’nin yasinin on olmast babasinin Islamiyeti kabul ettigi
yasa yakinligt sebebiyle dikkat cekicidir.

Tirk edebiyatinda cesitli vasiflart ile kokli bir yer edinen ve Anadolu’da Hz.
Peygamber’den sonra en ¢ok sevilen dolayisi ile de hakkinda gercek ya da hayal
trind pek ¢ok anlatinin sekillendigi yigitlik temsili lider tipi Hz. Alidir. Hz. Ali
cenk-namelerinin sayist hakkinda kesin bilgi vermek hayli giictiir, bugiine kadar
tespit edilen ve kaynaklarda ismi yer alan metin sayist 40 kadardir (Aykag, 2017:
36). 1lk Mislimanlardan olan Hz. Ali, Hz. Muhammed’in himayesinde biiyiimesi,
Hz. Fatima ile evlenerek Hz. Peygamber’in damadt olmast, halifeligi yaninda Islam
tarihinde pek ¢ok savasta gésterdigi kahramanlik ve cesaretiyle taninir. Metinde gazaya
giden Hz. Ali’nin, Muhammed Hanefi’yi ¢ocuk oldugu icin geride birakmasinin
ardindan ¢ocugun biyidugint ve cihat edebilecegini ispatlamak amactyla b.51’de
Ali kemendini takarak bir geyigi avlamaya c¢alismast ve ardindan baspehlivanin basini
kesip Medine’ye asmasi, Tabut ve Tabut’'un askerlerine karst sergiledigi tutumda
babastna benzerligini bizzat kendisinin ifade etmesi Muhammed Hanefi’nin fitratinin
Hz. Ali’ye benzetilmesi sebebi iledir. b.186, b.253, b.315’te babasinin Hz. Ali oldugu
ve Hz. Al’nin icki igmedigi, savastan kagmayacagt Muhammed Hanefi’nin agzindan

s6ylenmistir.
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Hz. Ali ilim ve secaatini vurgulayan ¢ok sayida unvan, lakap ve vasiflarla anilir.
Kahramanligina istinaden: Arslan (Haydar), done déne hamle yapan arslan (Haydar-1
kerrar), Allah’in arslani (Esedullah, Sir-i Yezdan, Sir-i Huda, Gazanfer-i Bari), Ebu
Turab, Imam-1 evliya, Emirt’l-miiminin, Murtaza, Ebu’l- Hasan, El-galib (listiin
gelen). Kabrinin Necef’te olduguna dair rivayetlere istinaden Bektasi ve benzeri bazt
tarikatlerde: Saki-i Kevser, Sah-1 Velayet, Sah-1 Merdan, Pir-i Yezdan, Sah-1 Necef,
Sahne-i Necef, Dirt-i Necef, Padisah-1 Necef, Sahib-i Necef olarak; Haydariler,
Isiklar, Babailer gibi batini tarikatlerde ise Ya Ali, Ya Sah, Ya Sah-1 Velayet ifadeleri
Hz. Ali icin kullanilir. Dildil (at/katir), Zilfikar (iki catalli kilig, ucu catal kili¢) Hz.
AlP’ye aittir (Akkus, 2001: 118-120). Diger yaygin lakaplart konusan Kur’an anlamina
gelen Kur’an-1 Natik, dérdiinct halife olusu sebebiyle yar-i cehartim, dost anlaminda
veli, Ali Veliyullah, sihhati stipheli olan “Ben ilmin sehriyim, Ali kapisidir.” mealindeki
hadise atfen bab-1 ilm’dir (Sentiitk, 2016: 265-266). Metinde b.101, b.216, b.473’te
Tanri arslant, b.15, b.152, b.186, b.476’da Aliyyi’l- Murtaza, b.17 ve b.216’da Vel,
b.149’da sah-1 merdan, b. 435 maden-i lutf u kerem gibi unvan ve vasiflarla anilan Hz.
Ali’nin b.36'da isinin cenk ve gaza, kilicinin Zilfikar b.39, b.217 ve b. 414, atinin da
Diildil oldugu b.39 ve b.390’da gecmektedir.

10

“Hel etd” ayeti ile baslayan Insan/Dehr suresinin Hz. Ali hakkinda nazil oldugu
bu sebeple s6z konusu ayetin edebi metinlerde Hz. Ali ile birlikte kullanildig
bilinmektedir (Uziim, 2004: 98).

9 (3 J&) Hel, soru edatlarindan oldugu halde bazen tahkik ve takrir anlamlarinda kullanilir.
Bu sézle, insanin insan oluncaya kadar gecirdigi devreler hatirlatiimaktadir. Onemli olan
bir gercegi dile getirdigi igin edebiyatimiza da aktarilmistir. Tlgili ayette séyle buyuruluyor:
“Insanin tizerinden, heniiz kendisinin anilan bir sey olmadig1 uzun bir siire geemedi mi? (Yani
insanin tizerinden 6Gyle uzun streler gecti ki hentiz kendisi, anilan bir sey degildi. Topraktan
stiziile stiziile, gesitli asamalardan asarak, uzun zamani gecerek nihayet nutfe (sperma) haline
geldi.” Insan, 76/1, (Yilmaz, 2013: 219).

10 Ibn-i Abbastan nakledilen bir rivayete gore Hz. Hasan ve Hiiseyin hastalanir, sahabe-i
kiramdan bazilar1 babalart Hz. Ali’nin iki cocugunun sifa bulmast icin Allah’a bir adakta
bulunmasint tavsiye eder. Bunun tzerine Hz. Ali, esi Hz. Fattma ve hizmet¢ileri Kidda,
cocuklarin iyilesmesi durumunda ti¢ gin orug adarlar. Orucun ilk gliniiniin aksaminda iftar
icin sofraya oturduklarinda bir fakir gelerek kendilerinden yiyecek ister, ona yemek verir ve
kendileri su ile yetinirler. Tkinci giin iftar saatinde bir yetim gelir ve bir 6nceki giinde olanlar
tekrarlanir, tictincii giin iftar saatinde bir esir gelip yiyecek isteyince yine yemeklerini verirler.
Ertesi giin Hz. Ali ve ¢ocuklar perisan bir sekilde Allah’in resultinii ziyaret edetler, beraberce
eve dénduklerinde Fatima’yt da agliktan kivranmig bir halde evin bir kdsesinde bulurlar. Bu
hali géren Hz. Peygamber ¢ok etkilenir ve tiztliir. Bu hal tizere Cebrail (a.s.) gelerek ona
“Allah sizi ehl-i beytinizden dolay1 tebrik ediyor dedi” Allah resulii bu nedir diye sorunca
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Hel/ eta'da Hak sana ctin saki-i mutlak didi

Ab-1 kevserden senin destindedir yakat u cam

Ol Ali’sen kim kamu peygamberlere sensin sefi

Cimle bu timid ile kapuna gelir has u am (Uziim, 2004: 98)

Hel etd ayetinin Hz. Ali ile birlikte kullanildigt 6rneklerde (Yilmaz, 2013: 219),

Allahii Teala’nin Hz. Ali’yi vasf ederken be/ etd dedigi, Hz. Ali’nin vasiflarinin tasvir

edilemeyecegi, bu surenin Hz. Ali’nin sanina nazil oldugu, be/ et bedrinin reisi oldugu

sOylenmistir.

Ali menakibint Ali’nin kim ede serh

Hayy u Alim dedi ¢ti vasfinda be/ ezd  (Tatlan, 2004: 224-225)
Geliptir be/ eta sanina onun

Denildi /g-feti sanina onun  ( Akkaya, 2015: 59)

Haris u faris veli mir-i Necef

Sir-1 galib sadr-1 bedr-i be/ etd (Mermer, 1997: 82)
Muhammed Hanefi-Tabut Cengi Niishas1 ve Ozellikleri

Mesnevi, her beyti kendi arasinda kafiyeli aruzun kisa kaliplarindan biri ile yazilan

bir nazim seklidir. Tkiden baglayarak ciltler dolusu eser iiretecek sayida beyitlerden

olusabilir. Makalede islenen mesnevi 06 Mil Yz A 3158-2 numarali yazma niishada,
151-170. varaklar arasinda yer alir, 491 beyittir. 13 satith eser, kirtk nesih hatla,

harekesiz yazilmistir. Yazarinin Isa'’ oldugu kiitiiphane fisinde yer almakla beraber,

kim oldugu tespit edilemeyen sairin mesnevi icerisinde mahlast kullanidlmamistir.
Hserin basinda ve sonunda iki farklt eser vardir. 174. varakta Ali b. Mustafa adina H.
1165/M. 1752 tarihli bir ketebe kaydi bulunur.

11

da cevaben bu sureyi okudu rivayeti var ise de senet itibariyla da zayif olan bu anlati mantik
agisindan da dogru goriinmiyor. Evdeki bes kisilik yemegin tamamint bir kisiye vermek ya
da Hz. Ali ve Hz. Fatima’nin nekahat dénemindeki evlatlarini ti¢ giin a¢ birakmayr sevaplt
gorebilmesi inandirict degildir (Mevdudi,1996: 550-551).

XIII ya da XIV. yiizyillarda yasadigi tahmin edilen Kirsehirli Isd adli bir sairin varligt
bilinmekle beraber hayatt hakkinda bilgi bulunamamustir. Kiitiiphanelerde Kirsehirli Isi adina
kayitlt pek ¢ok eser mevcuttur. Bu eserlerden en 6nemlisi dini bir halk destant niteligi tagtyan
Vefits [brahim veya Dastan-s Tbrihim adlariyla bilinen manzumedir. Oldukea sade bir dil ve
tslupla nazm edilen dini-didaktik nitelikli bu mesnevilerde ¢ok fazla vezin ve kafiye hatast
bulunmaktadir (Aksoyak, 2015: Erisim Tarihi 12.09.2018).
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Muhammed Hanefi-Tabut cenklerinin ilk muellifi stiinni Tursun Fakih’tit. Onu

Alevi Nurullah Hoca ve mezhebi bilinmeyen diger mielliflerin muhteva agisindan

takip ettigi; ayrismalarin beyit sayilari, kafiye gibi sekil 6zellikleri bakimindan oldugu

gorilmistiir. Incelememize konu olan bu metin de Tursun Fakih’ten miilhemdir.

Muhammed Hanefl ve Muhammed Hanefi Tabut Cengi konusunda yapilan akademik

calismalardan tespit edilenler siralanmistir.'?

12
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Konu hakkindaki ansiklopedi maddeleri, stireli yayin makaleleri, bildiriler, tezler ve kitaplardan
tespit edebildiklerimiz siralanmistir. Tslam tarihi, mezhepler ve edebiyat sahasinin ortak temast
olan Muhammed Hanefi hakkinda Islam tarihi alaninda yapilan en kapsamli calisma Hiseyin
Giines’e aittir.
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Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Konusu ve Hikayenin Kisa Ozeti

Eser, Tursun Fakih’in Muhammed Hanefi Cengi’nden milhem olup biyiik
oranda benzerlikler gosterir. Isa adli sairin Tursun Fakih’in eserinin bas ve son
beyitlerini atlayip, olay 6rglisiini bozmayacak sekilde kelime ve kafiye degisiklikleri
yaparak Gslup ve tahkiye tarzinda farklilik yakalamaya calistig1 séylenebilir.

Olay

Ismi bizzat Hz. Muhammed tarafindan riiya yolu ile koyulan ve yast kiigitk
oldugu i¢in gazaya gitmesine babast Hz. Ali’nin izin vermedigi Muhammed Hanefi
avlanmak tizere Medine’den ayrilir, bir geyigin pesinden giderken Tabut adl kafirin
korusuna girer, koruda uyuyakalir. Muhafizlar, kendisine Tabut'un korusuna izinsiz
girdigini, kurallari geregi esir edilecegini, eger Tabut'un elini 6piip sucunu itiraf
ederse gengligine actnarak affedilme ihtimali oldugunu anlatirlar. Muhammed Hanefi
ozir dilemeyi kabul etmez, Hz. Ali'nin oglu oldugunu soéyler, biytk kahramanlik
gostererek iki yiz kafiri kilictan gecirir, bas pehlivanin kafasint keser, Medine’ye
goturlp asar. Boylesi yigitlik daha 6nce gorilmemistir. Hz. Ali oglunu tebrik ettikten
sonra koruya bir kez daha yalniz gitmemesi ve geyik seklinde zuhur edenin aslinda
seytan oldugu hususunda oglunu uyarsa da Muhammed Hanefi onu dinlemez. Geyigi
yakalama arzusuyla tekrar koruya yonelir. Tabut, olanlart 6grenmis, cok 6fkelenmis ve
tedbirini almistir. Daha ¢ok sayida askerle hazirlanmis ve korusuna tekrar gelecegini
tahmin ettigi Muhammed Hanefi’yi koruya ikinci gelisinde hileyle de olsa yakalamustir.
Tabut’'un adamlart Hz. Ali’nin hismindan korktuklari icin Muhammed Hanefi’nin
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idam edilmesini isteyen Tabut’a farkli bir yontem Onerirler. Giydirip kugatma,
ickiyle kandirma ve dinini degistirmesi hususunda ¢ocugu iknaya calisirlar ve tim
bu stralananlari yaparsa Tabut’un dinyalar giizeli kizt Mine ile evlilik 6dulini teklif
ederler. Muhammed Hanefi biyiik bir kararhlik gostererek Islam dinine uymayan
bu teklifi kabul etmez. Bu davranist kizina ve kendisine hakaret kabul eden Tabut
ceza olarak ¢ocugu zindana attirtr. Muhammed Hanefi’nin din konusundaki kararh
tavrint cok begenen Mine onu kurtarmak igin zindana gelir. On kisinin yerlestirdigi
tast kaldirir, zindancinin basint keser, bu esnada Muhammed Hanefi giizel sesi ile
Dehr/Insan suresinden ayetler okumaktadir. Kiz, Muhammed Hanefi’ye asik olur.
Kement salarak ¢ocugu kurtaran Mine, Islam’t seger. Muhammed Hanefi ve Mine
evlenmek i¢in aht ederler. Hz. Ali’nin nikah kiymasi i¢in Medine’ye dogru yola
koyulurlar. Ofkeden deliye dénen Tabut azili savaseilart Riistem ve Davud ile bin
askerini Mine ve Hanef’nin pesinden génderir. Bir dag ctegine siginan ikili burada
disman askerleri ile vurusmaya baslarlar. Mine bir erkek gibi déviistr, kahramanca
savagir. Vurusma iyice kizisir. Bir tirli galip olamayan Tabut’un askerleri Mine’yi
kement atarak yakalayip babasina teslim ederler. Muhammed Hanefl yaralanmustir.
Allah’a siginan Muhammed Hanefi’nin ¢aresiz hali babast Hz. Ali’ye riyasinda haber
verilir. Hz. Ali ogullart yanina Hasan, Hiiseyin ve sahabileri de alarak yardima gelir.
Dismant alt eder, oglunu kurtartr. Muhammed Hanefi basindan gecenleri anlatr,
Mine’den bahseder. Hz. Ali Tabut’a el¢i géndererek Mine’nin serbest birakilmasini
ve bir miktar haracin édenmesini ister. Aksi halde savastan ¢ekinmedigini soyler.
Beraberindekiler ile dustinip tastnan Tabut basina gelecek felaketten korktugu
icin anlagsmay1 kabul eder, kizini geyiziyle génderir, haract 6der. Hz. Ali, ogullar ile
Medine’ye geri déner, Muhammed Hanefi ve Mine evlenir. Ashab arasinda para ve
ganimetler bolustiriliy, ziyafet verilir. Dua ve Kuran tilaveti ile Resulullah anilir.

Kahramanlar ve Ozellikleri

Muhammed Hanefi: On yagindadir. Cesur, imanl, kararl, giicla bir yapiya
sahiptir.

Islam davetcisinin sahip olmast gereken bazi hasletler vardir. Bu vasiflar arasinda
samimiyet ve diristlik, bilgi ve eylem, sabir, kanaatkarlik ve dinyaya baglanmama,
hosgori, ciddiyet ve agirbaghlik, alcak gontllilik, sadelik ve gller yuzlilik, bagislama
ve af, hikmet ve merhamet, giic ve kararlilik, beceri ve iyl yonetim, iffet ve vera,
gbzetim ve tedbir, giizel konusma, diyalog ve etkileme giicti, Gstinliik ve cesaret,

vicdan ve sefkat, emaneti korumak, dogruluk, haya, ikram ve comertlik, sir saklamak,
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bedeni ve ahlaki 6zellikler bakimindan olgunluk bulunur (Salih b. Muhammed,
2015: 159). Hz. Ali ve oglu Muhammed Hanef’ye bu a¢idan bakildiginda sayilan
vasiflardan pek coguna sahip olduklarini séylemek mimkindir. Muhammed
Hanef’'nin sayica kendinden ¢ok kafiri alt etmesi ve pehlivanin basini kesmesi
tstinlik ve cesaretine, yakalandigi zaman Tabut’tan 6zir dilememesi ciddiyetine ve
agirbaghhigina, teklif edilen ickiyi icmemesi sabir ve dogruluguna, kiyafet ve metaya
aldirmamasi kanaatkarligina, bedensel kuvveti, hos sureti ve giizel sesi ile Kuran
okumasi bedeni ve ahlaki vasiflarina, Mine’ye nikahsizken dokunmamasi iffet ve haya
sahibi olduguna, Mine’ye verdigi szii tutup sayica ¢ok dismanla savagsmaktan hic

¢ekinmemesi samimiyet, diiriistlitk ve cesaretine 6rnektir.

Hz. Ali: Hz. Al’nin vurgulanan ozelligi giicii ve kuvvetidir. Ayrica Hz.
Muhammed’e olan baglilig, riiya yolu ile gdsterdigi velayet de dikkati ¢ekmektedir.
Oglunu bagrina basip tebrik etmesi merhametine, ¢cocugunu koruya gitmemesi
hususunda uyarmasi gézetim ve tedbiri ile bitlikte vicdan ve sefkatine, aldigt altun ve
ganimetleri paylasmast ikram ve comertligine, kafirlerin ondan korkup cekinmeleri
tstinliik ve cesaretine, anlasmayt ve alinan ganimetleri yaziya gecirip kaydetmesi bilgi

ve eylem konusundaki vukufiyetine 6rnek gésterilebilir.

Hz. Muhammed: Riya yolu ile Hz. Ali ile gbriisiir ve Muhammed Hanefi’nin
dogumunu miijdelemesi, cocugun isminin konulmasi ve daha sonra cenk esnasinda

kendisine salavat ¢ekilerek glic alinmast gibi konularla mesnevide yer alir.

Hz. Fauma: Ger¢ekte Muhammed Hanefl ile ilgisi olmadigi halde mesnevide
annesi olarak gosterilmis ve bu vesile ile Hz. Muhammed ile Muhammed Hanefi
arasinda kan bagina dayali yakinlik kurulmast amaclanmugtir.

Hz. Hasan, Hiiseyin ve sahabeler: Muhammed Hanefi zor durumda kaldiginda
imdadina yetisirler. Muhammed Hanefi, Hasan ve Huseyin’in kardesi olma vesilesi ile

kendisini giicli hisseder.

Tabut: Milliyeti ve hangi dine mensup oldugu bilinmeyen bu karakter, giicli,
nifuz sahibi, acimasiz biri olarak islenir. Korusu ve askerleri, isret dizenlemesi,
s6ziinlin gecmesi, sonradan 6dedigi hara¢ mal varligina ve lider konumunda olduguna
isaret etmektedir. Diinya gtizeli kizt Mine’nin Muhammed Hanefl tarafindan tercih
edilmemesine ¢ok sinirlenir, Mine Musliman olup kac¢tiginda tepkisi siddetlidir.
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Isminin 6liimii cagristirdigt diisiiniilmektedir. Olayin sonunda Hz. Ali ile savast géze

alamaz ve geri adim atar.

Mine: Tabut'un dinyalar glizeli kizt olup babasina karsi gelerek din ve saf
degistirmis, akilli, oldukea giicll, savasct kadin kahramandir. Muhammed Hanefi’ye

astk olmus ve ona zor durumunda yardim etmistir.

Davut-Riistem: Tabut'un Muhammed Hanefi’yi yakalamakla gérevlendirdigi iki
pehlivant olup Davud, Ristem’e gére temkinli bir karakterdir. Ristem’e Hz. Ali'nin
yaptigt kahramanliklart hatirlatir ve 169-175. beyitler arasinda oglunun da babasi
¢ibi olacagint anlatir. Ristem Muhammed Hanefi’yi yakalayip 6ldiirmesi karsiliginda
Mine ile evlenmek istedigini Tabut’a séyler. Dilegi kabul goriir. Lakin Mine Hatun

savas esnasinda Ristem’i ve kardeslerini 6ldirur.
Zaman

Incelenen mesnevilerde gercek zaman belirtilmemistir. Mesafe ya da bir olayt

tasvir icin giin-gece kavramlarindan istifade edildigi goérilmustiir.
Mekan

Metinde gecen Cibah-1 Kayran dagi s6zlik ve haritalarda yer almadig icin tespit
edilememigtir. Tabut Korusu® ise Sam-Mekke arasinda Sam yakinlarinda bir bolge
ad1 olarak Hacc menzillerinin anlatildigr kaynaklarda yer almaktadir. Tabut Korusu ve

13 Aynu’l-hasa (Tabut Korusu), hac menazil-namesi tiiriindeki eserde yer alir. Eserde otuz dért

menzilin (konaklama yerinin) yerel dildeki veya Turkcedeki isimleri, glizergahtaki siralar,
bir 6nceki menzille mesafesi, su ya da yiyecek bulundurup bulundurmamasi gibi 6zellikleri
stralanmistir. Menazil-name sayesinde Osmanlt hac kervanlarinin gectigi giizergahi 6grenmek
ve Sam-Mekke arast konaklama yerlerinin listesini ¢tkartmak mimkindir (Donuk, 2017: 94-
95).
Sam’in giineyinde 30 saat mesafede bulunan Miizeyrib ovasi, Sam-Medine Hac Yolu ve Cerde
Anadolu ve Kafkaslardan gelen hact kafilelerinin toplanma yeri olup hact adaylart yolculuk
icin gerekli olan tiim ihtiyaclarini genellikle zilkade ayimnin baglarinda dért ila on giinliik bir
stire kaldiklart Miizeyrib ovasinda temin ederlerdi. “Kervani ve onu koruyacak askeri birligi
sevk ve idare edecek olan gérevli de kafileye bu ovada katilirdi. Mizeyrib’den sonra sirastyla;
Sahra-1 Mina, Mafarrak, Ayn-1 Zerka, Balat, Belka, Nustr, Azir, Katran Kalesi, Tabut Korusu,
Aran, Aneze, Maan Kalesi, Akabebagi, Cugeyman, Esmeler (Kala-i Zatiilhicce), Kazk
Tutmaz, Asi Hurma, Megayir, Haydar Kalesi, Biirke-i Muazzama, Sakku’l-Acuz, Medayin-i
Salih, Ul4, Bir-i Ganem, Mataran, Bir-i Ziimiirriid, Sia’bt’l - Ahmer, Sia’bi’'n-Niam, Hediye
Esmesi, Fahleteyn (Selam Kayasi) ve Vadit’l - Kurra menzilleri gegilerek Medine’ye ulagilird:.”
(Dogan, 2013: 129).
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Haydar Kalesi isminin bir giizergah ad1 olarak kullanilmasit Hz. Ali cenklerinin halkta
biraktig1 tesirin sonucudur. Dursun Fakih’te dagin ad: Cebel-i Gaylan, Nurullah Hoca
metninde ise Cebel-i Ayan’dir (Atalan, 2011b: 226; Mattei, 2004: 89). Medine sehri

diger mesnevilerde de gecen ortak motiftir.
Dil Ozellikleri

Metin Eski Anadolu Turkgesi karakteristigini yansitmaktadir. Metinde gérilen
Hski Anadolu Tirkeesi ses 6zelliklerinden sunlar tespit edilmistir:

1- Birden fazla heceli kelimelerin sonunda bulunan kalin ve ince gnin erimesi
ornegi: b.337 kati, b.343 diri

2- Tkinci ve daha sonraki hecelerin basinda bulunan ince ve kalin glerin erimesi
Ornegi: b.4606 kalan

3-S6z bagindaki bir kistm 7lerin tonlulasmast 6rnegi: b.12 degistir

4- S67 bagindaki bir takim ince £’lerin tonlulagsmast 6rnegi: b.16 gice

5- Dis arast Zlerin y olmasi 6rnegi: b.23 uyand:

6- Cift dudak »/lerinin dis-dudak #’sine ddnmesi 6rnegi: b.476 ev

7- Ug kelimedeki séz bast 4- sesinin - olmast 6rnegi: b.42 var

8- Bir kelimede s6z bas1 4- sesinin diismesi 6rnegi: b.20 ola

9- Isimden isim yapma eki -IXg, -Xr ve --DXr cati ekleri 1. ve 2. sahis iyelik
ekleri, ilgi hali eki, cokluk 1. sahis eki, emir kipinin teklik ve ¢cokluk ticiinct sahis ve
yine emrin 2. cokluk 2. sahis ekleri yardimet tnlileri ile bitlikte yuvarlaklasmustir: b.6
bahtlu, b.12 degisiir, b.375 basum, b.99 basun, b.436 canimuz, b. 335 haliniz, b.352
Tanrinun, b.266 sentin, b.201 atavuz, dutavuz, b.288 kurtarirdum, b.143 kirdunsa, b.
416 kiydinuz, b. 488 aldanmasun, b.115 virstn. Bilinen ge¢mis zaman ¢okluk 1. sahis
eki de daima yuvarlaktir. b. 316 itdik. Bildirme eki yuvarlaktir.b.102 adidur, b.124

erdir.

Yukaridaki eklerin yalnizca yuvarlak bicimleri bulunmasina ragmen meslek isimleri
yapan + ¢I, teklik 3. sahis iyelik, teklik 1. sahis (bir tiirde) ve ¢okluk 2. sahis, teklik
ve cokluk 3. Sahts bilinen ge¢mis zaman, Iy gérilen gegmis zaman, -IsAr gelecek
zaman, -IgAk ve -IngA zarf fiil eklerinin, emir kipindeki -gl/ pekistirme ekinin sadece
diiz bicimleri bulunmaktadir. b.183 gbzci, b.418 g6zi, b.420 gbrdi, b.431 dutdiar, b.
375 salmisam, b.165 bekleyisetler, b.174 olicak, b.24 olinca, b.300 olgil
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10- D- ile baslayan eklerin #li bicimlerinin tonlulasmast sonunda bu tiir eklerde
sadece #li bicimler bulunur: b.277 kulacdur, b.288 esirlikden, b.5 gékde, b.128 6pdi,
b.128 kogd:

11-Birkag kelimede bazi tnsiizler dismistir: b.236 su, b.239 oturur, b.235 getir

12- Kelime sonundaki glerin diismesi neticesinde birka¢ kelimede ikizlesme

ortaya ¢ikmustir. b.412 issidiir
Bicim 6zelliklerinden agagidaki 6rnekler tespit edilmisgtir:

1- +/Xgisimden isim yapma eki + /U olmustur: b.90, baslu
2- +(X)gisimden isim yapma eki +U olmustur: b.117 diri

3- Tlgi hali eki iinsiizlerden sonra +, inliilerden sonra +zui bigimindedir: b.36
Ali’ntun b.43 Medjne’ntin b.44 Allah’un

4- Yiklenme hali olan +g erimis gden 6nceki yardimet tinlt sadece diiz bicimi ile
g’nin yerini almugtir: b. 78 at1, b.10 evini

5- Cikma hal eki +Dun degil +dArdir: b.160 erden b.161 ucdan

6- Vasita hali eki 7 kaliplasmis 6rnekler disinda kaybolmus, yerini ile’den eklesen
+(1)/a almustir: b236 suyila (su ile)

7- Teklik 1. sahis eki -Am, bicimindedir: b.102, b.343 gettirem, yetiirem

8- Cokluk 1. sahis eki -»Uz ve -Ug/dur. b.97 géreviiz

9- Bilinen ge¢mis zamanda -DImIz/mn yerini -dUk almistir: b.95 bulduk, b.316
itdik

10- Gelecek zaman eki -IeA47°dir: b.146 olisar. b.288 girsem, b.288 etse b.299 dirsen

11- durur yaninda +4Ur bildirme eki yayginlasmistir: b.216 atasidur. (Ercilasun,
2000, 453-457)

12- -uban(in), -tben(in) zarf fiil ekleri bu dénemin drinlerinde sik gecer. b 346
istidiben, striiben b.347 cagiruban (Uysal, 2014: 48).
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Destan Gelenegi ile Miisterekler Dede Korkut Hikayeleri ile Muhammed
Hanefi Cengi’nin Benzeyen Yonleri

Eski Tiirk ananesi, Islam ananesi ve Iran ananesinden izler tastyan cenk-nameler,
dini-ahlaki 6gutleri iceren kahramanlik Oykileridir. Ehl-i beyt konulu olmast
sebebi ile Muhammed Hanefi cenk-namesi, klasik edebiyat ve halk edebiyatinin
mustereklerindendir. Aleviler-Stinniler acisindan da ortak edebi irin olan konu
baslangicta Hz. Muhammed ile olan bagt sebebi ile Stunniler, Hz. Ali’yi yiicelttigi
icin de Aleviler tarafindan da desteklenerek halkin hafizasinda hem yazili hem de
s6zli sekilde yer edinmistir (Mattei, 2004: 42). S6zli edebiyat geleneginden beslenen
Tirk edebiyati tarihini bilemedigimiz dénemlerden itibaren edebi triinleri nesilden
nesile dil yardimi ile aktarmustir. Sagularda ilk 6rnekleri goriilen kahramanlik temasini
destanlar ve halk hikayeleri takip etmis, Islami edebiyat iiriinlerinde benzer konular

cesitli tirlerde karsimiza cikmistir.

Dede Korkut Hikayeleri ile Muhammed Hanefi-Tabut Cengi arasinda da dikkat
¢ekici muhteva ve dil benzerlikleri vardir. Kilig-ok-siingti, giiyegt, karavas, karavas
kul olmak, sag esen olmak, kocusup aglagsmak, herze séylemek iki metinde ortak
kullanilmis kelimelerdendir.

Bay Bure Bey oglu Bamst Beyrek Boyu hikayesinde kahraman “bir geyik avi”
esnasinda nisanlist Bant Cicek ile tanisir (GSkyay, 2006: 75). Beyrek tutsak iken “kafir
kiz1 kendisini helalligine kabul etme s6zi karsiiginda urgan yardimi ile kahramanin
ka¢masina yardim eder”, Bamsi Beyrek de hikdyenin sonunda séztini tutar (Gokyay,
2006: 90). Diger benzer motif ise Kanlt Koca oglu Kan Turali bélumiinde gecer.
Tirabuzan tekiirii kizi Selcen Hatun’u hiiner gésteren Kan Turalt’ya verir. Tki geng
yola koyulduktan sonra pisman olan baba, kizt ve Kan Turalt izerine alt1 yliz askerini
gonderir. Selcen Hatun siingii elinde at Gstiinde savasir (Gokyay, 2006: 15). Dede
Korkut hikayelerinde oldugu gibi Muhammed Hanefi bir geyigin pesine diiser bu
av sonucu Tabut, dolayist ile de Mine ile karsilasir. Mine kahramant kemend yardimt
ile kuyudan cikarir ve nikah icin birlikte kacarlar. Tabut kacan kizt ve Muhammed
Hanefi’nin ardindan bin askerini peslerinden génderir. Mine Hatun at iistinde siingti

ile savasir.
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Sonug

Mazisi tarihin kaydedemedigi kadar eski zamanlara uzanan Turk kavminin
edebiyatt yazt yaytlmadan 6nce s6zli olarak var olmus, Ttrkler degisik killtiir cevreleri
ile karsilastiginda muhteva degisikliklerine ugramis, Islamiyetin kabulii ile Kur’an-1

Kerim, Islami ilimler, Islim tarihi, tasavvuf gibi dini unsurlardan da beslenmistir.

Islamiyetle birlikte ortaya ¢tkan gaza ve cihad mislimanlara 6zgii kavramlardir
ve bu fiiller sahsi kahramanligi géstermekten 6te ila-y1 kelimetullah icin yapilir. Gazi
ve miicahidler insanlarin Allah katinda tek gegerli din olan Islim’t duymalari ve
kabul etmelerini umarak gaza ve cihad edetler. Kur’ant Kerim’in bir¢ok ayetinde
miisliimanlara, insanlart Islim’a davet etmeleri ve dini diinyaya yaymaya calismalari
emredilmistir. Gaza konulu edebi eserlerde, Islam davetcisi olarak Hz. Ali ve dolayist
ile oglu Muhammed Hanefi’nin ismi siklikla geger.

Tiirk destan gelenegi, Islami unsurlarla geliserek kahramanlik iceren dini kissalar
uretmistir. Hz. Ali etrafinda sekillenen bu tiire cenk-name adi verilir. Cenk-nameler
XIV. yiizyildan itibaren terciime, telif, adapte gibi yontemlerle edebiyatimizda yer
bulmus ve toplumun genis bir kesimi tarafindan da ¢ok sevilmistir. Hz. Ali cenklerinin
bir kolu olarak Hz. Ali’'nin oglu Muhammed Hanefi edebiyatta tipkit babast gibi
cesaret ve sahsiyet abidesi olarak islenmis, Hz. Ali’nin manevi veraseti Muhammed
Hanef?’ye yiiklenmistir. Mayasini Ttrk destan geleneginden alan, yazilip séylenen bu
cenk-namelerden biri olan Muhammed Hanefi-Tabut Turk halkinin Resul-i Ekrem’e
ve dolayist ile ehl-i beyte olan muhabbetinin bir tezahtiridir. Musliman Tirk milleti,
Alevi ve Stinni ayrimi gézetmeksizin mielliflerin Hz. Ali ve ehl-i beytine duyduklart
misterek ve coskulu sevgl triini olan bu eserleri halk edebiyatt ve klasik Tirk

edebiyatt tarzlarinda nesiller boyunca okumus, dinlemis, ezbetlemistir.

Edebi deger kaygisi giitmeden yazildigt icin sanatli usluptan uzak, aruz agisindan
kusurlu olan bu metinler zamanla anonim bir hiiviyet kazanir. Muhammed Hanefi-
Tabut Cengi de bu tiir metinlerdendir. Metnin konusunun tarihi gerceklikten uzak
oldugu, yazarinin Tursun Fakih’ten biyik 6lciide etkilendigi gértlmistir.  Arap
ve Iran edebiyatinda érnegine rastlanmayan Muhammed Hanefi Cenk-namesinin,
kokleri kadim Tiirk kiiltiiri ve destan geleneginden beslenen bir agacin Islamlastiktan
sonra chl-i beyt sevgisi ve dinl motiflerle olgunlasan bir meyvesi oldugu ¢ikarimint

yapmamizt sagladi.
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10

11

12

13

METIN

Fa‘ilatiin fa‘ilatin fa“ilin

151b

Diinyada sen hiikkmine virgil boyun
Ahiretde cennete hakir** diyiin

Bunda ¢ekersin azacik zahmeti
Yarmn anda safna vire ni‘meti

Fani diinyadan ister[i]sen beka
¢ Akilsen yiiziinii tut sen Hakk’a

Koma Allah dilinden bir nefes
Andan artuk nesne kilma heves®®

Yirde gokde sdylenen anun adi
152a
Sevgiisin ol kamu canlarda kod1

On sekiz bin “alem hitkmi tolu
Anun emrini duta[n] ne bahtlu

¢ Ars [u] fers toptoludur oldur Gani
Kanda istersen hazir bil sen ant

Utan andan olmagil asi ana
Kim nigahda ire mi higmi sana

Buyrugin dut olasin anda has
Hem bulasin tu cihanda ihtisas

Vir salavat Mustafa’ya sevk][i]le
Dinle imdi bir gazavat zevk [i]le

Hos gazavat ideliim simdi size
Bir dem imdi miistemi‘ olun bize

Ol dem igre Muhammed Mustafa
Diinyasin degisiir ol kan-1 safa

Diinyanun begligini*® sald1 biitiin
Ahiret sultanligin ald1 satun

14
15
16

hakir: hakir
heves: hevas

begligini: begaligini

Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

Sen diinyada (Allah’mn) hitkmiine boyun eg,
ahirette cennete (bile) degersiz dersin.

Burada azicik zahmet ¢ekersin, yarin orada
sana nimet verecektir.

Fani diinyadan beka istersen, akilliysan sen
yiiziini Allah’a don.

Bir nefes (bile olsa) Allah’t anmaktan geri
durma ondan baska bir nesneye heves etme.

Yerde (ve) gokte soylenen onun adi o tim
canlara sevgisinden verdi.

On sekiz bin aleme hiikmii caridir, onun
emrini tutan ne talihli. ..

Gokyiizii ve yeryiizii (onunla) dopdoludur,
Gani odur. Nerede istersen onu hazir bil.

Ondan utan, ona asi olma ki bakisinda sana
hismi erigmesin.

Buyrugunu tut ki orada has olasin, hem iki
cihanda hiiner bulasin.

Mustafa’ya sevk ile salavat getir, simdi bir
gazavati zevkle dinle.

Simdi size hos (bir) gazavat sdyleyelim, bir
dem bizi dinleyin.

O zaman iginde, o saflik kaynagi Muhammed
Mustafa diinyasini degistir(di).

Diinyanin beyligini tamamen birakti, ahiret
sultanligini satin aldi.
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14 Bu fani terk idiib buldu beka
Stirdi miilk ...Y” Mustafa

15 O em-i*® dil-i mii’minin kan-1 safa
Kati agladi < Aliyyii’l-Murtaza

16 Gice giindiiz ravzadan® ¢ikmaz [1]d1
Aglamadan diinyaya bakmaz [1]d1

17 Ravzay1® bir gice kogmigdi < Ali
Diisde gordii Mustafa ol veli

18 Soyle saz olmus Muhammed geliir
152b
Geldi “ Ali’niin gozi yasin alur

19 Ya “Ali aglama dur sen dahi
Bir oglan® togiserdiir ey sahi

20 Ol gazanda sana yoldas ola
Hasan [ile] Hiiseyn’e kardas ola

21 Aglama dur imdi ya veli

22

22 Besaret kilmaga geldiim [ben] sana
Muhammed Hanefi ad virgil ana

23 Boyle diyince uyand1 uykudan
Gonli acildi sol dem kaygudan

24 Sabah olinca zikr [u] tesbih eyledi
Tarila geldi Fatima ¢iin soyledi

25 >Bana <ol restil mugtulad: bir oglan[1]
Kim Muhammed Hanefi olsun didi

26 Fatima’ya ¢iin diigtini sdyledi
Isidiiben ol dahi siikr eyledi

17 M; Kb o

18  em-i:emi

19 ravzadan: ravzadan
20  Ravzayr: Ravzayi
21 oglan:oglan

22 Misra yazilmamistir.
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Bu yok olacak (diinyay1) terk edip kalicilik
buldu, melek(ler) nurlu Mustafa’y1 sordu.

O saflik kaynagi, miiminlerin goniil merhemi
(6liince) Aliyyii’l-Murtaza gok agladi.

Gece giindiiz ravzadan ¢ikmiyordu, diinyaya
aglamaksizin bakmiyordu.

Ali, bir gece ravzaya sarilmisti, o veli
ritya(sin)da Mustafa’y1 gordii.

Muhammed soyle mutlu olmus, gelir. Gel(ip)
Ali’nin gozyasini siler.

Ey Ali, sen de aglama dur, ey comert bir oglan
dogacaktir.

0, gazanda sana yoldas olsun; Hasan ile
Hiiseyin’e kardes olsun!

Ey veli, aglama dur.

Sana miijde vermeye geldim. Ona Muhammed
Hanef1 ismini ver.

(O) boyle dedikten sonra uykudan uyandi, o
anda gonli kaygidan arindi.

Sabah oluncaya dek zikir ve tesbih etti, tan
vakti Fatima gelince (ona) soyledi.

O resul bir oglan miijdeledi, “(ismi)
Muhammed Hanefi olsun.” dedi.

Fatima’ya rilyasini anlatti, o da isiterek siikiir
etti.




27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

Ikisi de bir tama® hos eyledi...?

Kayguy[1] bir dem yabana atdilar
iki helal?* bir dosege yatdilar

Ol veli sulbiinden indi bir ogul
Ana rahmi an1 eyledi kabiil

Ciin sadefden diisdi oldi danesi
Miiddeti hamlin yetiirdi anasi

Tokuz aydan sotira dogd: bir ‘1yal
Bir “1yaldiir ma“ ltim1 bi-misal

Tal“at1 bedr-i miinir hiisn-i kemal
153a
Cehresinden goriniirdii zii’l-Celal

Kirpigi uci cigerden kan alur
Gozleri hismi goniilden can alur

Gilin-be-glin artar cemali tal at1
Dem-be-dem artar kemali devleti

Kudretile oglan old1 on yasar
Gozlerine bakanin “ akli sasar

Ciin  Ali’niin isidir ceng [U] gaza®

Basladi gazilerin adin yaza

Virdi Huda eline bir ak alem
Tasa ger ¢ika dike evvel kadem

Gaziler anda diriliib cem® ol[a]
Kafirler ol dem tagilub kahr ol[a]

Ol kim ma*‘den-i viicida dutar
Diildiil’e bindi dakindi Ziilfikar

Ciin Muhammed Hanefi gordi ami
Oglan eydiir bile al git beni

Ben dahi kafir kirub gazi olam
Sag [e]sen Allah getiirlirse gelem

¢ Ali eydiir ya ogul sen don eve
Tarliganma don vargil eve

23
24
25

Misra yazilmamugtir.
helal:helal

gaza: kaza

Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

Ikisi de hos bir istek eyledi.

Kaygiy1 bir an iglerinden attilar. iki helal bir
dosege yattilar.

O velinin ziirriyetinden bir ogul indi, ana
rahmi onu kabul eyledi.

O tane sedeften diistii, annesi yiiklenme
miiddetini tamamladi.

Dokuz aydan sonra bir evlat dogdu, (6yle) bir
evlat ki benzersizligi malum...

Gizel yiizii parlak dolunay(d1), giizelligi
kusursuz(du), ¢ehresinden celal sahibi
Allah’in (nuru) goriintirdi.

Kirpiginin ucu cigerden kan alir, gozlerinin
higmi1 goniilden can alir.

Yiiziiniin giizelligi glin-be-giin, makami an-
be-an artar.

Kudret ile oglan on yasina geldi, gozlerine
bakann akl sagardi.

Ali’nin isi cenk ve gaza oldugu i¢in gazilerin
adin1 yazmaya basladi.

Allah eline beyaz bir bayrak verdi, cosup her
(isten) 6nce (o sancagt) diksin.

Gaziler orada giiglenip birlessinler, kafirler o
an dagilip kahrolsunlar.

O ki, varligin madenini tutar; Diildiil’e bindi,
Ziilfikar’1 takti.

Muhammed Hanefi onu gordii, gocuk “Beni
de al, git,

ben de kafir dldiirtip gazi olayim, Allah sag
esen (bir sekilde) dondiiriirse geleyim.” dedi.

Ali “Ey ogul sen eve don, kederlenme eve
don,
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43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

Medine’niin taglari eyle sikar
Biz kilalum ugmaka yine ihtiyar

Allah’un “avni sana olsun ziyad
Sen tiflsin sana farz olmaz cihad?®

Mustafa dimisdiir zinhar an1
153b
Sakla kafir gézinden oglani

Saklayici olsun seni
Don [eve] imdi isitgil sen buni

Ol Muhammed Hanefi dondi eve
Gonline geliir ki*” ¢gikam [ben] ava

¢ Ali gitdi gazay[a] kirk giin tamam
Cikmadi evde oturdi miidam

Ol Muhammed Hanefi turmag-ila
Talgand: evde oturd: sag-1la

Av diledi gonli nice bir?® yana
Aldz ele siingiisiin bindi ata

Bagladi < Ali kemendi beline
Karsu ¢ikdi seher tan ile

Medine’niin giin dogusindan yana
¢ Azmi kildi Hak Calab yoldas ana

Tarir1 adin okuyub sana
Perverdigar yardimem?® olsun sana

Dért yanina seyr iderek gider
30

Seyr iderken bir gazala ugradi
Bilmedi kim fi’l-i ale ugradi
Oiiiine diisdi nagehan bir gazal
Hiub yaratmis ol Kadim-i 1a-yezal

26
27
28
29
30
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Medine’nin daglarinda avlan, biz yine cenneti
tercih edelim,

Allah’in yardimi sana ziyadece olsun, sen
¢ocuksun cihat sana farz olmaz.” der.

Mustafa, “Aman ha, oglani kafir géziinden
koru!” demistir.

“Seni koruyucu olsun, simdi sen bunu isit,
don.”(dedi).

O Muhammed Hanefi eve dondii, gonliine ava
¢ikayim (niyeti) geldi.

Ali tam kirk giin gazaya gitti, (Muhammed
Hanefi disar1) ¢ikmadi, daima evde oturdu.

O Muhammed Hanefi, durup evde sag salim
oturmakla daraldu.

Gonli yeniden avlanmak istedi, eline
stingiistinii aldi, ata bindi.

Ali kemendini beline bagladi, seher tan ile
karsiya

Medine’den giinesin dogdugu tarafa dogru
yolculuga ¢ikt1, Allah i Teala ona azmi yoldas
etti.

Tanr1 adin1 okuyup, Allah senin yardimein
olsun.

Daort yanini izleyerek gider.

Gezerken bir geyige rastladi, bir hileli ise
ugradigini bilmedi.

Ansizin 6niine bir geyik diistii, o yok olmayan
Kadim Allah onu giizel yaratmis.

43. beyit ikinci musra ile kafiye geregi yer degistirildi.
ki: key vezin geregi ki okundu.

bir: yir

yardimcin: yardimciken

Misra yazilmamistir.




57 Gozleri gevher yakutdan yaniagi
Disleri mercan la‘lden dudagi

58 Kirpigi ayardur gufranati
Kuyrugi zebercetden siindiisi
154 a

59 Ciin Muhammed Hanefi gordi ani®
Key ta“acciib kildi an>la<d: Siibhan’1

60 Dir zihi*? rabbii’l-“ ali
Bu gazali getiireydim ben ele

61 Cehd ideyim bu gazali tutayim
Medine sehrine armagan ilteyiim

62 Cozdi kemendin tiz ald1 ele
Ataym kim yakin gele

63 Saldi kemendi iistiine geldi yavuk
Sigradi kemendin ¢ikdi ol yavuk

64 Kagmadi yakininda durdi anun
Indi kat1 gelmesin ola m1 bunuii

65 Siirdi atin yine geldi Gistiine
Sald1 kemend an1 tutmak kasdina

66 Nice kim atar kemendinden ¢ikar
Yakininda turuben buna bakar

67 Yiddi kez kemendi atdi1 bunia
Avina diismez bakd: tana

68 Bu kez eydiir siingii ile yikayim
Bu gazali at yanina dakayim

69 Kovudi bu kez sag [u] sola
Ahsam olinca ¢ikard: bir taga

70 Ol tagun basinda ol sahsiivar
Atdan indi kald1 ol sahsiivar

71 Bile yetdi yanina ol yavuk
Cii ne gordi tarila oldu yavik

31 ann aia
32 zihi: ziha

Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

Gozleri cevher, yanag: yakuttan, disleri
mercan dudag lalden. ..

Kirpigi (Allah’in esirgediklerini bile) ayartir,
kuyrugu siindiisi zebercetten.

Muhammed Hanefi onu goriince ¢ok sasirdi,
Siibhan’1 and1.

“Yiice rabbim, ne giizel! Ben bu geyigi ele
gegirseydim,

¢abalayim, bu geyigi tutayim, Medine sehrine
armagan gotlireyim.” der.

Kemendi ¢6zdii, hemen eline aldi, “Kemendi
atayim, onu yakalayim.”(dedi).

Kemendi (iistline) att1 ama yakalayamadi,
o sevgili (giizel) geyik sicrayip kementten
kurtuldu.

(Geyik) kagmadi, onun yakinda durdu, simdi
bunun iyice/siddetli sekilde gelmesi olur mu?

Yine iistiine geldi, atin1 siirdi, onu tutmak
kasdryla kemendi att1.

Kemendini ne kadar atsa da (geyik yine) ¢ikar,
yakininda durup ona bakar(dz).

Buna yedi kez kemend att1, bakti avini
diisiirmez, sasirdi.

“Bu kez stingii ile (onu) yikayim, bu geyigi
atin yanina takip (gotiireyim).” dedi.

Bu kez saga sola kovaladi, aksam olunca bir
daga cikardi.

O usta binici, o dagin baginda attan indi, kald1.

O giizel sevgili geyik de onun yanina gelince
(Muhammed Hanef?) sasirdi.
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72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87
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154b

Muhammed Hanefi bindi atina
Ciin yakin geldi yolun hem katina

Sigradi durdu yerinde ol gazal
Hub yaratmis ol kadim-i bi-zeval

Soyle yaninda durdi [ol] gitmedi
Muhammed Hanefi terk itmedi

Yiiridi ardinca hem ol o gice
Vardi bir sahraya irdi gor nice

Diirli gigekler yaratmis nice
O yeri gelincik tutunmus nice

Diirlii kuslar giilsitandur us
Ol gazali tagdan iner hos

Kendii yorilmis at1 hem ac-1d1
Geyigi dutamadigina acidi

Iripdiir gordi ol yer ki ot1
Atdan indi tiz ota sald1 at1

Dikdi siingiisini bir dem uyud1
Bir kafir korus1 meger bu-y-1d1

Bir ulu kafir adi Tabut idi
Bu korunun yeri seyrangahi idi

Ciin uyud1 oglan yumdi gozi
Nice anlamadi bu s6zi

Ol korunui bir bucaginda meger
Bekler idi koriy1 iki yiiz er

Ciimlesi demiir tonlu er [i]di
Ol yeriin korucust bunlar idi

155a

Kim koruya kimse geliib dismege
Hem miisliiman tagi buni agmaga

Sabah ahsam ol kafirden on kisi
Koruyu bir kez tolanmakdur isi

Gezdiler ¢iin koruyu bagdan basa
Ol yire geldi kim yatur ol pasa

Muhammed Hanefi atina bindi, yolun
kenarina yaklasti.

O geyik si¢radi, yerinde durdu, yok olmayan
Kadim Allah onu giizel yaratmis.

Soyle yaninda durdu, gitmedi, Muhammed
HanefT’yi terk etmedi.

O gece (geyigin) ardinca yiiriidd, bir ovaya
ulasti, gor nasil!

Nasil (da) tiirlii (tiirlii) ¢igek yaratmis, oray1
nasil (da) gelincik kaplamas. ..

Ttirld kuslar, sanki giilbahgesidir, o geyik
dagdan giizelce iner.

Kendisi yorulmusti, at1 da agti, geyigi
tutamadigina tizaldi.

Ulastiginda onun otu yedigini gérdii, hemen
atin1 ota sald1.

Stingiisiint dikti, bir an uyudu, meger burasi
bir kafir korusu idi.

Bu koru, ad1 Tabut olan biiyiik bir kafirin
seyrangah yeri idi.

Cocuk g6ziinii yumdu, uyudugu i¢in bu sozi
anlamadi.

Megerse, o korunun bir kosesinde iki yiiz
asker bekliyordu.

Tamami1 demir zirhli askerlerdi, o yerin
muhafizi bunlardi.

Kimse gelip koruya yerlesmesin hem de
miisliimanlar bu dag1 agmasin (diye)

o kafirlerden on kisinin isi, sabah aksam
koruyu bir kez dolanmakti.

Koruyu bastan basa gezdiler, o yere geldiler ki
(orada) o pasa yattyordu.




88 Yatmis uyur vii hem otlar at1
Kendiiniin istiinde var cenk aleti

89 Siingiisin dikmis yatur aslan gibi
Heybeti var sanasin kaplan gibi

90 At1 ugradi uyardi ¢iin durur
Bakuben atlu kafirleri goriir

91 Tiz tutar atin1 biner atina
Bir kafir yaklagur anun katina

92 At1 gordi bir yalin oglan 6zi
Il1a od gibi yanar iki gozi
93 Didiler delii misin yohsa fuzal®

Nice girdiint koruya sen ya tifil

94 Tabutundur bu koru bilmez misin
Yohsa hismindan hazer® kilmaz misin

95 Us iki yiiz kisi bekleriiz buni
Us koru iginde bulduk biz seni

96 Bizde yasak boylediir her kim ola
Koruya giren gerek begiifi ola

97 Bir tifil oglan imigsin yalifuz
Hele simdi yiiri gel gel géreviiz
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98 in atindan gel biziimile bile
Op begiimiizin eliifi sugin dile

99 Atunu tonuni vir kurtar basun
Kiyamazuz biz sana yigit basur

100  Clin Muhammed Hanefi ol pehliivan
Kim ne herze séyler bu kaltaban

101 Tanr arslani ¢ Ali ogli benem
Fatima Zehra’durur beniim anam

102 Ceddiim adidur Muhammed Mustafa
Ben Muhammed Hanefi’yem bi-safa

103 Hasan [u] Hiiseyn benim kardaslarim
Atasi pek gazada yoldaslarim

33 fuzal: fuzali

34  hazer: hazer

Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

Kendisinin iizerinde savas aleti oldugu halde
yatmis, uyuyor at1 (da) otluyordu.

Stingiisiint dikmis, arslan gibi yatiyordu,
kaplan gibi heybeti vardi.

At1 yanina yaklasti, uyandirdigi i¢in kalkar,
bakinca ath kafirleri goriir.

Hemen atini tutar, atina biner, onun yanina bir
kafir yaklagur.

At gordi, kendisi gosterissiz fakat gozleri
ates gibi yanan bir ¢ocuk (ile karsilasti.)

“Ey ¢ocuk! Sen deli misin akilli m1, koruya
nasil girdin,

bu koru Tabut’undur bilmiyor musun? Yoksa
onun hismindan korkmuyor musun?

iki yiiz kisi buray1 koruyoruz, biz seni bu koru
i¢inde bulduk.

Bizde kural boyledir, kim olursa olsun koruya
giren beyin esiri olur.

Yalniz kiigiik bir cocukmussun, hele simdi gel
gel (de) gorelim.

Atindan in, bizimle gel, beyimizin elini 6p,
sugunu itiraf et.

Atini, zirthii ver, basini kurtar, gengsin biz
sana kiyamayiz.” dediler.

O pehlivan Muhammed Hanefi, “bu al¢ak ne
sagma sapan konusuyor,

Allah’m arslan1 Ali’nin oglu benim, benim
anam Fatima Zehra’dir.

Ceddimin adi Muhammed Mustafa’dir, ben de
sakasi olmayan Muhammed Hanefi’yim.

Hasan ve Hiiseyin benim kardeslerim, atalari
gliclii, gazada yoldaslarim.
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104  Herze sdyleme yiirii var isifie
Yohsa simdi ip dakarim disiie

105  Ciin kafirler bu s6zi isitdiler
iki yiiz kisiye haber itdiler

106  Didiler budur bizim diismanimuz
Yand atasi elinden canimuz

107 Key fiittih girdi elimiize bugiin
Buni 6ldiirmek bize yavlak diigiin

108 Oldiiriib bunda asalum lesini
Tabut’a ileteliim bunun basini

109 Iki yiiz er araya ald1 am
Ya‘ni kim yikub dutalar oglani

110 Muhammed Hanefi ol sir-dil
Atinun sihamina doymazdi fil

156a

111 Aldr siingii virdi>sad< tekbir salavat
Kafiriin igine ol dem stirdi at®*®

112 Na‘ra urd: girdi kafir igine
Hamle kild1 6niine vii kigina

113 Soyle capiik siiv[a]r-idi harb-1la®
On kafir yikard: bir darb-ila

114 Ol iki yiiz er bas1 bir pehlivan
Cenk iginde ugradi bir nev-civan

115 Havale kild siingii zahmin® afia
Pehlivanun basin® virsiin sana

116  Siingl zahmi*® ¢ikdi1 gégstinden yara
Sol sa“at can viriib diigdi yere

117 Ha>di< diyince ol iki yiiz kafiri
Kira kod1 kalmadi kimse diri

35 at:ati

36  harble kelimesinde be’nin noktas1 yok.

37  zahmn: zahmin
38  basin: basgimin

39  zahmi:zahmi
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Sagma sapan konusma, yiirii isine git, yoksa
simdi disine ip/kemend takarim.” (dedi).

Kafirler bu s6zii duyunca, iki yiiz kisiye haber
verdiler.

“Bu bizim diismanimizdir, atasinin elinde (de)
canimiz yand1” dediler.

Cok (biiytik) zaferler elimize gegti bugiin,
bunu dldiirmek bize diigiin eglence!

Oldiiriip, lesini buraya asalim, Tabut’a bunun
basmi iletelim.

iki yiiz er, ocugu araya aldilar, ocugu
diisiiriip yakaladilar.

O arslan goniilli Muhammed Hanefi’nin
atiin oklarma fil doymazdi.

Stingiiyi aldi, tekbir (getirdi) ve salavat ¢ekti,
o anda kafirin i¢ine atin1 stirdii.

Nara att1, kafirlerin i¢ine girdi, dnlerine ve
arkalarma hamle yapti.

Savasta cevik siivari idi, bir darbe ile on kafiri
yikardi.

O taze civan, vurusma esnasinda iki yiiz erin
bagpehlivanina rastladi.

Pehlivanin basini vursun diye onu siingiisiiniin
yara(lamasina) havale etti.

Stingii yarasi, gogsiinden yara olarak ¢ikti, o
saatte yere diiglip can verdi.

O iki yiiz kafiri, ha diyerek kirdi. Kimse diri
kalmada.




118 Indi kesdi pehlivanuii bagini
At yanina gétiiriib asdi ani

119  Atma bindi katilayub siirer
Yine ii¢ giinde Medine’ye irer

120 Asdi meydanun i¢inde ol bast
¢ Acebe kild1 an1 goren kisi

121 “Ali ti¢ giinde gazadan irisiir
Kamu ashablara anda gorisiir

122 irdi Hasan [u] Hiiseyn ol dem bile
Gaziler durmugdi sag [u] sola

123 “Ali eydiir bunca kildum ben gaza
Kafirtin canina ¢ok kildum ceza
156b

124 Kesmediim bunun gibi biiyiik bast
Zihi erdiir bu basi kesen kisi

125  Didiler kim ya ¢ Ali oglun afa
Muhammed Hanefi ol gazi saha

126 Vardi bir kag giin eglendi tamam
Bu bagi kesiib getiirdi ve’s-selam

127 Soylemedi hayr ser nesne bize
Bu ne bagdur siz sorui eyde size*

128 “Ali durd: 6pdi kogd1 oglini
Bu ne bagdur di ey canum cani

129  Yalinuz kanda satagdun sen buna
Nice 6ldi din haber virgil bana

130 Muhammed Hanefi sah serh eyledi
Atasina ne ki kild1 sdyledi

131 Tabutun korusina vardugin
Anun iki yiiz kisisin kirdugin

132 Pehlivanun basidur didi bu bas
Cenk iginde nagehan oldi tas

133 Siingii ile bagrini ¢ak™ eylediim
Basini kesdim tenin hak eylediim

40  size: siz
41 cak: hak

Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

Indi, pehlivanin bagmi kesdi. Atin yanmna
gOotiiriip onu ast1.

Atma bindi katilip siirer, li¢ giinde Medine’ye
ulagir.

O bast meydanin i¢ine ast1, onu goren kisi
sagirdi (kaldr).

Ali, tig giin (sonra) gazadan (sehre) erisir, tim
sahabilerle/dostlartyla orada gorisiir.

O anda Hasan (ve) Hiiseyin de ulastilar,
gaziler saga sola dizilmislerdi.

Ali, “ben bunca gaza eyledim, kafirin canina
¢ok ceza verdim,

bunun gibi biiytik (bir) bast kesmedim, bu bas1
kesen kisi ne giizel erdir.” dedi.

“Ey Ali, oglun Muhammed Hanefi, o gazi sah,

(topu topu) birkag giin kaldi, bu basi kesip
getirdi, vesselam.

Bize hayir ya da ser bir sey sdylemedi, bu ne
bastir, sorun size sdylesin.” dediler.

Ali kalkt1, oglunu optii, kucakladi. “Ey
canimin cant bu bas nedir, soyle.

Sen yalniz (basina) buna nerede satastin, nasil
61dd, bana haber ver.” (dedi).

Sah Muhammed Hanefi babasina (durumu)
acikladi, ne yapt1 (ettiyse) soyledi.

Tabut’un korusuna vardigini, onun iki yiiz
askerini oldiirdiiglinii (anlatt1.)

“Bu bagpehlivanin basidir, vurusma esnasinda
ansizin (kestim).

Stingti ile bagrini pargaladim; basini kestim,
tenini toprak eyledim” dedi.
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134 Kim tanuk isterseniiz isbu sdze
Varuben gorsiin inanmayan bize

135 Ol koruda nice gdvdeler yatur
Ya baba eksiigini var sen yetiir

136 ~ Muhammed Hanefi ¢iin kild1 beyan
Is bu sézi atast bildi ‘ayan

157a

137 Opdi anui gézlerin eydiir ogul
Kolun[a] kuvvet cihanda sag ol

138 Veli zinhar dahi bdyle kilmagil
Kendozini tehliki salmagil

139 Diinya kafirdiir kamu diisman bize
Kilmiguz canlarina gok ceza

140  Bunca kafirler kanin dokmiisiiz
Baglarin siingii ucunda asmisuz

141 Sakin ele diigmeyesin*2aisuzin
Kim bizi mahrim idesin ansuzin

142 Ol kafir Tabut ¢erisi cokdurur
Yiddi yiiz binden dahi artukdurur

143 Korusunda kirdufisa iki yiiz er*?
Ol kafir korusini komaz ister

144 Ol ki bu isleri anlamis ola
Dabhi andan yiiz ziyade gelmis ola

145 Ol yavuk* gordigiin iblis durur
Ana uymaglin son ziyan olur

146  Seytana uyan pesiman olisar
Az seviniib ¢ok pesiman olisar

147  Medine’de bir zaman kild1 karar
Gaziler ciimle yine old1 siivar

148 >“Ali<ya‘ni oglina virdi birkag ogiit
Isidiib kildi kabil old1 siikat

42 diismeyesin: diismesen
43 er:eri

44 yavuk: 3x
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Eger bu sozii(me) sahit isterseniz, bize
inanmayan gitsin, gorsiin,

o koruda nice gévdeler yatiyor, ey baba, eksigi
varsa sen tamamla.”

(diyerek) s6ziinii sdylediginde, babasi da
acik¢a 6grendi.

(Babast) onun gozlerini opti, “ey ogul,
bilegine kuvvet, cihanda sag ol,

ancak, bir daha asla boyle yapma, kendini
tehlikeye atma.

Diinya kafirlerle (dolu), hepsi bize diigman,
canlarina ¢ok ceza verdik,

bunun gibi nice kafirlerin kanint dokmiisiiz,
baslarmi siingli ucuna asmisiz.

Sakin, ansizin ellerine gegmeyesin, bizi
aniden (senden) mahrum birakmayasin.

O kafir Tabut’un askeri ¢okdur, yedi yliz
binden de fazladir.

Korusunda iki yiiz er 6ldirdiiysen, o kafir
korusunu birakmaz, ister.

O da bu isleri anlamis olsa gerek, (eskisinden)
yiiz daha fazla (kisiyle) gelmis olacak.

O yakin gordiigiin seytandir, ona uymanin
sonu ziyan olur.

Seytana uyan pisman olacaktir, az sevinip ¢ok
pisman olacaktir.” dedi.

Bir stire Medine’de yerlesti, gazilerin hepsi
atlarma bindiler.

(Ali), ogluna birkag 6giit verdi, (o da) isitip
kabul etti, sustu.




149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

Sah-1 merdan yine bindi atina
Yine gark oldi cenk aletine
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Gaziler ciimlesi yine cem® olur
Cem‘iniin i¢inde kendii ecma“ olur

Sancag-1 fslam getiriib yiiriidi
Gaziler firsand bizimdiir didi

Leskeriin bast ¢ Aliyyii’l- Murtaza
Magrib giin togur ol sir-i Huda*

Muhammed Hanefi ¢iin evde kalur
Ol gaza[lun] naks1 gonliine geliir

Bir nice giin eydiir ey ‘aceb
N’ola m1 ben ani1 kilam taleb

Zihi gorklii nesne idi ol gazal
Kim yaratmis o Kadim-i bi-yezal

Rengini gordi sevindi bu canum
Bir dahi eliime gire mi beniim

Arzuladi yine bindi atina
Teni gark oldi vii cenk aletine

Geydi cevsen siingiisin ald1 ele
Kimseye dimedi kim gel bile

Muhammed Hanefi ¢iin ¢ikdr geliir
Korusina Tabut’un gor ne kilur

Didiler ol iki yiiz erden biri
Bekleyen?® kalmadi biri diri

¢ Ali’ntin ogh bunlara ugramis

Kamu pancar gibi ucdan togramis*’

Pehlivanun bagini kesmis dahi
Medine iletiib asmis dahi

45
46
47

Huda: Huza
Bekleyen: Bekleyiiz
togradi: togradi

Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

Mertlerin sah1 (Ali) yine atina bindi, cenk
aletleri ile donandu.

Yine gazilerin hepsi toplanir, tamaminin
icinde kendisi (de) bulunur.

Islam sancag1 getirip yiiriidii, “gaziler firsat
bizimdir.” dedi.

Askerin bag1 Allah’in arslant Aliyyii’l-
Murtaza, batiya giin (dogarken gitti).

Muhammed Hanefi evde kaldigindan, o
geyigin sureti gonliine gelir.

Bir gilin dedi ki, ben onu istesem sasilir mi,
ne olur?

O geyik cok giizel, alimli bir varliktt ki, onu
hi¢ yok olmayan Kadim olan Allah yaratmist1.

Rengini gordii, bu canim sevindi, bir daha
benim elime girer mi?

Heves duydu, yine atina bindi. Cenk aletleri
ile donandi.

Cevsen takti, siingiistinii eline aldi, kimseye
“Gel.” bile demedi.

Muhammed Hanefi, Tabut’un korusuna ¢ikip
gelir, gor ne yapar.

“O (koruyu) bekleyen iki yiiz erden biri bile
sag kalmadi.

Ali’nin oglu buraya ugramis, tamamini pancar
gibi ugtan (uca) dogramis,

ve dahi, pehlivanin bagini kesmis, Medine’ye
gotiirlip de asmis.” dediler.
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158a

163 Vay ki ol mel‘tn isidiib kakidi
Ol melametliik bunlara hak-1d1

164 Yohsa bir oglan iki yiiz ademi
Oldiiriib bunun gibi is ide mi

165 Secdi bu kez yiddi tonlu eri
Vard: kim bekleyiserler ol koru*

166 ki pehlivan bunlara bas kod1
Birisi Davud [biri] Riistem ad1

167  Geldi kond: yiddi yiiz er koruya
Kim geliirse komayalar koruya

168  Riistem eydiir gelse ol oglan yine
Gostereydiim ana bulasmak kana

169  David eydiir sen bu sozi sdyleme
Degmelere ani1 kiyas eyleme

170  Atasinun isidiir cenk men cavezi
Ol yikibdur niceleriifi evini

171 Ug filiii sekrini kirmisdurur
Bin eri bir erde saymigdurur

172 Nice devleriin kopard: kellesin
Yalimuz ald1 Selasil kal’asin

173 Tanrmun bin bir ad1 vardir okur
Calsa kilig ucundan od saklar

174 Atasmun boyle olicak hiisni
Arslan olur yine arslan yavrusi

175  Sen hazer kil an1 zebiin afilama
iki yiiz er kirduguni tafilama

158b

176 Bu koruya geliserdiir ol yine
Hiineriin var ise goster oglana

48 koru:gs A
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Vay ki o melun (olanlar) isitip 6fkelendi, o
melameti bunlar haketmisti.

Yoksa, bir ¢ocuk iki yiiz adami dldiiriip bunun
gibi bir is yapabilir mi?
Bu kez yedi miicehhez adami o koruyu

beklemeleri i¢in secti.

iki pehlivani bunlarin basina koydu, birisinin
adi Davud, biri Riistem (idi).

Yedi yiiz er, koruya geldi konuslandilar ki
kim gelirse (gelsin) koruya girmesine izin
vermesinler.

Riistem, “o ¢ocuk yine gelse ona kana
bulanmak nedir gosterirdim.” dedi.

Davud, “sen bu sozii séyleme, onu degme
(yigitlerle) mukayese etme” dedi.

Babasini savasta gegen kimdir, o nicelerin
evini ytkmigtir.

Ug filin setini kirmustir, bin eri bir kisi yerine
koymustur.

Nice devlerin kafasini koparmistir, Selasil
kalesini yalniz (basina) almistir.

Allah’1n binbir ismini okur, kilicint dogrultsa
ucundan ates (¢ikarir.)

Babasinin giizelligi/marifeti boyle olunca,
arslanin yavrusu da yine arslan olur.

Sen ondan kork, onu zay1f diistinme iki yiiz eri
oldirdigiine sasirma.

O bu koruya yine gelecektir, hiinerin var ise
oglana goster.




177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

189

190

191

Bunda bunlar us hazerde® diin [ii] glin
Muhammed Hanefi* yitmis diini giin

Ol ki arzu kilmisdur key kati
Yine dogr1 koruya siirdi at1

Atdan®! irisicek ol yavuk
Gorem oniinde nigahin old1 yok

Otlar ola ol koruda geyik us
Varam ola ki goztiim ola diis

Stingiisiin ald1 diistib at giiciine
Yel gibi bindi korunun ucuna

Bakd1 gordi [anda] kafir leskeri
Yiddi yiiz er saf saf olmuslar geri

Daima bunlar buni gozler imis
Gozciler tagdan taga gozler imis

Ciin bular1 ol Muhammed Hanefi
Gordi cenk i¢iin diiziilmig>ler< stivari

Didi kagmak olmaya artuk bize
Kilalum din ¢askina bunda gaza

Yalfiuzem yardimcim sen ol [ey] Huda
Ciin atam ad1 < Aliyyii’l-Murteza

Virdi salat Muhammed Hanefi
Depdi kafir iistiine ol dem at1

Sol kanikmis kurd diisdi koyina
Ya kat1 a¢ kim erisiir avina
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Bir siingii-y-ile Muhammed Hanefi
Tarma tagin eyleyiib tamam saflari

Tasd1 yiiregi sanki kan tamar
Heybetine doymaz degme bir er

Na’ra urdi ¢agira dort yanina
Kati bulagdi kafir kanina

49
50
51

hazerde: hazerde
Hanefi: Mustafa
Atdan: Atdi

Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

Iste bunlar gece giindiiz korkuda, Muhammed
Hanefi (onlara) gece giindiiz yetmis.

O ki (bu isi) ¢ok istemisti, ati(n1) yine koruya
dogru siirdii.

O yakin (dost) atdan (inip) ulasinca, baktigini
goremedi.

“Iste geyik o koruda otluyor olmali, gideyim
de goreyim.” (diye diistindii).

Atinin giiciine dayanarak (ata) bindi,
stingtisiinii ald1, riizgar gibi korunun ucuna
(ulastr).

Bakti, gordii kafir askelerinden yedi yiiz er
geride saf saf olmuslar.

Bunlar, daima onu gozlilyorlarmis, gozciiler
dagdan daga gozetleme halindeymisler.

Muhammed Hanefi, bunlarin savas i¢in
atlarma binip dizildiklerini gordii.

“Artik bize kagmak olmaz, din askina burada
gaza edelim.” dedi.

Ey Allah’im! Yalnizim, yardimcim sen ol,
¢linkii babamin ad1 Aliyyii’l- Murteza’dir.

Muhammed Hanefi, salavat ¢ekti, o an kafir
lizerine ati siirdi.

Kurdun koyuna diismesi kaniksanmistir,
(tipk1) ¢ok agin avina erismesi gibi...

Muhammed Hanefi, bir siingii ile saflar1
darmadagin ederken,

yiiregi sanki kan damart gibi tasti, heybetine
degme bir er (dayanamazdi.)

Nara att1, dort yanina ¢agirdi, kafir kanina ¢ok
bulasgt1.
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192

193

194

195

196

197

198

199

200

201

202

203

204

205

206

Tan-1la 6ndin girdi cenge tamam
Ikindiye degin kild1 hiimam

Kafirtin cengine kild1 ol hiimam
52

Kafiriin ti¢ ylzini dokdi yire
Kendii dahi yemis-idi ¢ok yara

Cikdi kafir arasindan ol yine
Indi anda bir depeniii {istiine

Kim kila bir lahza ol yerde karar
Dinlene bir dem yine ol stivar®

Kalan kafir bir yere dirildiler
Ne kilalum diyiiben séylesdiler

Riistem eydiir vardur ‘arimuz
Bir oglan kird1 gegiirdi varimuz

Ciimle varimuz yahud 6lmek gerek
Yahud bu oglan ele gelmek gerek

Kamu bir kez stingii urusalum
Cehd ideliim atin1 diigtireliim

At1 diisicek kemendler atavuz
At diisiib kendiini dutavuz

Ciin kafirler boyle danigdu isi
159b
Hamle kildi oglana dort yiiz kisi

Giin batinca yine kildilar savas
Atinun inciigine dokund tag™

Nigahin altinda at ditrer diiser
Kafir ol dem oglan iistiine liser

Kirk kemendi bir ugurdan atdilar
Oglani ol dem giriftar itdiler

Saldi Riistem Tabut’a bir miicdeci
Eydiir oglan bize kilmisd: kiici

52
53
54
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Misra yazilmamustir.
suvar: suvar

tas: tast

Once hayretle savasa girdi, (0) civanmerd,
ikindiye kadar (savasa) devam etti.

O civanmerd kafirle savas etti.

Kafirden ti¢ yiiz kisiyi yerle bir etti,
kendisinde de yetmis(ten) ¢ok yara (vardi).

O, kafirlerin arasindan (yine) ¢ikti, orada bir
tepenin iistiine ulast

ki, o yerde kisacik bir siire dursun, o siivari bir
an (orada) dinlensin.

Kafirden (geri) kalan1 bir yerde toplandilar,
“Ne yapalim.” diyerek konustular.

Riistem, “Utancimiz vardir, bir gocuk
hepimizi kird, gegirdi.

Ya hepimizin (bu ugurda) 6lmesi gerek, ya da
bu ¢ocugu ele gegirmek gerek.

Hepimiz bir kez siingii ile vurusalim, gayret
edelim atin1 diistirelim.

At1 diisiince kementler atalim, at1 dusiiriip
kendisini tutalim.” dedi.

Kafirler boyle karar verip, dort yiiz kisi
¢ocuga saldirdilar.

Giin batinca yine savastilar, (¢cocugun) atinin
incigine tag dokundu.

Gozleri oniinde at titreyip diser, kafir(ler) o
anda ¢cocugun iistiine Usiistr.

Her bir yandan kirk kemend attilar, o an
¢ocugu yakaladilar.

Riistem, Tabut’a bir miijdeci gonderdi.
“Cocuk bize zorluk ¢ikarmist.
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212
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214
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216

217

218

219

220

221

222

Bilsiin o sah ki duttuk biz an1
Saz olsun kahr kildik diismantu

Tabuta ¢linkim irisdi bu haber
Lesker aluben ol sah1 karsular

Ciin Muhammed Hanefi dutugin olur
Kafire bayram giini ol giin olur

Leskerine ¢iin Tabut karsu geliir
Saz oluben bunlara alkis kilur

Kakuyuben oglana yavlak bisar
Oniine katuben tez tez gider

Karsunu eyler fesar fesar
55

Urdi s6gdi ol dutulmus oglana
Dutuben sehre getiirdiler ani

Bir agag diktiler meydan i¢ine
Kim asa koyub cezadur sugina

Tletdiler daragacina oglani
Ol sehriin ehli isitdiler an1

160a

Bildiler kim Tanir1 arslani ¢ Ali
Bu oglanun atasidur ol veli

[siidiirse bu dem oglan &le
Zilfikarin aluben “ Ali gele

Kira kokiimiizi bizim ucdan uca
Ne yigit kala vii ne koca

Feryad idiib Tabut gagrisilar
Yalvaraym ayagina diisdiler

Didiler ey biziim sultanimuz
Al<ma>g1l buniiila biziim kanimiz

Sen sanman ¢ Ali bunda gelmeye
¢ Ali’ye kimse mukabil olmaya

Ol kilisardur bizi ciimle helak
Biz helak olmakdan kor1 ne dilek

55

Misra yazilmamustir.

Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

O sah bilsin ki, biz onu yakaladik, sevinsin biz
diismani kahrettik.” dedi.

Bu haber Tabut’a ulasinca, asker alarak o sahi
karsilar.

Muhammed Hanefi yakalanir, o giin kafire
bayram olur.

Tabut, askerini karsilar, mutlu olarak bunlari
alkislar.

Esir ¢cocuga diigmanca davranip, (onu) 6niine
katarak hizli hizli gider.

Elbisesini siki siki baglar.

(Tabut) yakalanan ¢ocuga vurdu, hakaret etti,
onu tutarak sehre getirdiler.

Meydanin igine bir agag diktiler ki sugunun
cezasini (verip) assinlar.

Cocugu daragacina gotiirdiiler, sehir ahalisi
bunu duydu.

Bildiler ki bu oglanin babasi, Allah’in arslani
velayet sahibi Ali’dir.

Bu sirada oglunun 6ldigiinii duyarsa,
Ziilfikar’1 alarak Ali gelecektir.

Bizim kokiimiizii bastan sona kiligtan gegirir,
ne geng ne yasl kalir.

Feryad ederek Tabut’u cagirdilar, yalvarip
ayagina kapandilar.

“Ey bizim sultanimiz, bununla bizim kanimizi
dokme!” dediler.

Sen zannetme ki Ali buraya gelmez, Ali’ye
kars1 kimse duramaz.

O hepimizi helak edecektir, helak olmaktan
bizi koru, yine muradina er.
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Zeynep KOYUNCU

223 Ozeliinle kil bizi evvel kata
Andan ziyan eyle sen bu oglana

224 Yohsa biz raz1 degiliiz bu ise
Ger bize Tabut kakiya ger bosa

225  Tabut’a hacibe eydiir ey ulu
Gergi vardur sizde de ¢ok “akl yolu
226  Ger bizi kirarsan basdan basa

56

227  Besleyeliim katimizda oglani
Cerahatden aridalum tenini

228  Vireliim at hil“at < altun> don kumas
Icireliim siici olsun ¢ akl fas

229  Yalvaralum bizim dine done
160b
Doénmez ise cebr ideliim biz yine

230 Mine Hatun kizi<tii> virgil buna
Kim yiizin goren kisi kalur tana

231 Ger bu oglan isiidiirse sozii<ni>
Diniinie girse vireliim kizini

232 Diniine girse kizun kilsa kabiil
Atasiun serrini def® ide ol

233 Ger bitiir atasinu igini
Sotira keseliim oglanun bagini

234 Kafir Tabut bu sozi kildi kabtl
Sen nice dirsen eyle olsun ol

235 Bir hekim tiz okuyub getiirdiler
Oglanun yarasina un urdilar

236  Cikardular kendiiden kanlu tonlart
Giil su-y-1la yudilar nazik teni

237  Geydiirdiler ana atlas tonlari
Old[1] Muhammed Hanefi aydan ar1

238  Ulu kisi ana tapu kildilar
Aldilar Tabut katina geldiler

56 Misra yazilmamistir.
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Once bizi kendi elinle (61diir), ondan sonra bu
gocuga zarar ver.

Yoksa biz bu ise raz1 degiliz. Ister bize
diismanlik et, ister bizi birak.

Vezir, Tabut’a “ey ulu (hiikiimdar), ger¢i sizde
de ¢ok akillica yollar vardir ama” dedi.

“Eger bizi bastan basa 6ldiiriirsen,...

¢ocugu yanimizda besleyelim, tenini yaradan
armdiralim.

At, hilat, elbise, kumas verelim, sarap icirelim
akli
(karigsin).

Yalvaralim, bizim dinimize donsiin, donmezse
yine zorlayalim.

Buna, kiziniz Mine Hatun’u verelim ki onun
ylizlinii goren hayran olur.

Eger bu ¢ocuk soziinii dinler dinine girerse
kizin1 verelim.

0, kizin1 kabul edip, dinine girse (bdylelikle)
babasinin serrini de def etmis oluruz.

Babasinin isini bitirdikten sonra ¢ocugun
basini keselim.” (dediler).

Kafir Tabut bu sozii kabul etti. “Sen nasil
dersen Gyle olsun.” dedi.

Hemen bir hekim ¢agirip getirdiler, cocugun
yarasina un koydular.

Uzerinden kanli kiyafetleri ¢ikardilar, nazik
tenini giil suyuyla yikadilar.

Ona atlas elbiseler giydirdiler, Muhammed
Hanefi aydan parlak/giizel oldu.

Ulu kisi(ler) ona hiirmet ettiler, aldilar,
Tabut’un yanina getirdiler.




239  Kodilar bir kiirsi altun oturur
Ne ki kafir var ise karsu durur

240  Tabut eydiir meclis aleti getiiriin
Siici gelsiin sohbete biinyad urun

241 Sakiler cami ele hem alunuz
Sohbetiimde diirlii sazlar galintiz

242  Cun Ristem old1 meclis saz-ila
161a
Sakiler hem 6ri turdi naz-ila

243 Toldurub cami kadeh getiirdiler
Saga sola devr idiib yetiirdiler

244 Saki*’ getiirdi turdi kadeh
Tabut ald1 i¢di old1 ferah

245  Bir dahi toldurdilar i¢di cami
Kalmad gonliinde hig zerre gami

246 Ug ayakdan ciink[i] Tabut kild1 niis
Hurrem old1 hatir gonli ‘us

247  Saga sola sakiler rest ittiler
Meclis ehlin kamusin mest itdiler

248  Bakdi Tabut sagina vii soluna
Meclis ehli durdilar ayagina

249  Ciin ayagina durdu hep has [u]‘am
Saki getiirdi tolu zerrin cam

250 Tabut aldi eline z[err]in tas1®®
Oglana dir ey yigitleriiil hasi

251 Beniim eliimden bun1 igmek gerek
Saz oluben gonliimi agmak gerek

252 Oglan eydiir bu harami igmezem
Ol din perdesini agmazam

253 Benim ol ceddim Muhammed Ahmedi
Atam anam ydresinden gegmedi

254 Igmezem ben dahi dkiis soyleyem
Hasta viicuduma zahmet eyleyem

57  Saki: Saki
58  zerrin tasi: *

Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

Bir altin kiirsii (iizerine) koydular, oturuyordu,
ne kadar kafir var ise karsisinda duruyordu.

Tabut “meclis ¢algilarini getirin, igki gelsin,
sohbete baglayin.

Sakiler! Kadehi ele aliniz, sohbetimde tiirlii
sazlar ¢aliniz.” dedi.

Riistem saz ile meclise (oturdu), sakiler de
vakar ve naz ile kuruldular.

Kadehi doldurup bardag: getirdiler, saga sola
doniip ulastirdilar.

Saki kadeh getirdik¢e Tabut, alip icti,
rahatlad.

Bir daha doldurdular, i¢kiyi igti, gonliinde
zerre (kadar) derdi kalmadi.

Tabut ti¢ kadeh icki igti, keyfi yerine geldi,
gonlii (sen) oldu.

Sakiler, saga sola (hizmet) ettiler, meclis
ehlinin tamamini mest ettiler.

Tabut sagina ve soluna bakti, meclis ehli onun
ayagina dizildiler.

Seckinler ve siradan (insanlar) ayagina dizildi,
saki altindan kadeh getirdi.

Tabut altindan kadehi eline ald1, ¢ocuga “Ey
yigitlerin hasi!

Benim elimden bunu igmek gerekir, mutlu
olarak gonliimii refahlatmak gerekir.” dedi.

Cocuk “Ben bu yasaklanmis i¢kiyi igmem, o
din perdesini agmam.

Benim ceddim Muhammed Ahmed, babam,
anam (igkinin) yakinindan bile gegmedi.

Ben de igmem ¢ok (kesin) sdyleyeyim, hasta
viicuduma zahmet (mi) eyleyeyim?” dedi.
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255  Cehd idegordi siiciden igmedi
161b
Haram nesneye agzin agmadi

256  Nice kim yalvardi bulmadi ¢are
Kim buni ister yoldan ¢ikara

257  Tabut eydiir sima beniim séziimi
Deriin okun gelstin imdi kizim[1]

258  Bir kiz1 var 1d1 mahbiib-1 zaman
O idi cennet hiirisinden nisan

259  Geydiigi ziba harir vii ton idi
Soézleri bal agz1 sekker-htini

260  Hiisn-i hulk-i lutf[i]di ser ta-kadem
Did[i] indiin meclise gelsiin bu dem

261  Haber old1 kiza geliir naz-1la
Ciktasur ayakda halhal bar-1la

262  Diirli cevher igine gark oldi kizi
Atasimun sohbetine geldi tezi

263 Indi gokden sanki ol meclise ay
Bakd1 oglan yiiziifie gorklii binar

264  Bitdi iman niir yiiziinde berk urur
Cehresinde kiifri iman gark urur

265  Diisdi kizon gonli oglan yiizine
¢ Asik old1 can [u] dilden sdzine

266  Tabut eydiir [ey] yigitler serveri
Sen meleksin seniin olsun bu hiri

267  Ta beniim eliimden i¢ bir siici kadeh®
Ya dinime gir beni eyle ferah

268  Gel bizim dinimiizi eyle kabtl
162a
Mine Hatun karavas ben sana kul

269  Bak ylizine goresin hiir[i] sen
Buncilayin gérmediin mahbtibi sen

270  Muhammed Hanefi eydiir nite
Diinya i¢lin dini terk etmek hata

59  siici kadeh: kadeh siici
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Direndi, ickiden igmedi. Yasaklanmis birgeye
agzini agmadi.

(Tabut) bunu yoldan ¢gikarma niyetiyle ne
kadar yalvardi ise de care bulamadi.

Tabut “Benim s6ziimii kirma. Toplayin,
cagirin simdi kizim gelsin.” dedi.

Zamanin sevgilisi bir kiz1 vardi, o cennet
huri(ler)inden bir nisan idi.

Giydigi giizel ipekten elbiseydi, sozleri bal,
agz1 seker, kirmizi.

Bastan ayaga latif giizel yaratilmists, “Cagirin,
simdi meclise gelsin.” dedi.

Kizin haberi olunca naz ile gelir, ayaginda
halhal (¢ok/biiyiik) ses ¢ikarir.

Bol ve ¢esitli miicevherler i¢indeki kiz, hemen
babasinin sohbetine geldi.

Sanki meclise gokten ay indi, cocugun yiiziine
bakt1 giizel (bir) pinar.

Nur yiiziinde iman yerlesti, parlar. Cehresinde
iman(sizlik) karanligi bogulur/yok olur.

Kizin gonlii oglant sevdi, can ve goniilden
(ona) asik oldu.

Tabut “Ey yigitlerin reisi, sen meleksin bu
huri (de) senin olsun.

Benim elimden bir kadeh i¢ki i¢ ya da dinime
gir beni sevindir.

Gel bizim dinimizi kabul et, Mine Hatun
kolen ben de kulun (olayim)

Yiiziine bak, huri goriirsiin, sen bdyle giizel
(bir) sevgili gormedin.” dedi.

Muhammed Hanefi “Nasil (olur), diinya i¢in
dini terk etmek hata.
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Kizui i¢iin dinimi terk itmezem
Togr1 yolt koyub egri gitmezem
Din Muhammed dinidiir fslam igiin
Virmezem Islam diniifi bif can igiin
Oldiiriirsen ben bu sézi tutmazam
Gayret odu-y-1la ‘ar1 satmazam

Saldi basin ha dokd[i] yasin
Yakd: “aski ol kizuti i¢in dasin

Kafir Tabut gazab itdi oglana
Eydiir soyun iltiiii buni zindana

Ne layikdur kizima bu bed-fi‘il
Kim olaydi kizim-1d1 genc meyil

Zindan igre bir kuyu vardur derin
Kirk kulagdur ol yeriini derinligi

Kuyuya [tez] indirtin bu oglant
Halk i¢inde ¢iin hacil itdi beni

Bir i¢im su giinde bir etmek viriin
Bu igiin son1 neye irer goriin

Sol dem oglanun tonun soydilar
Gotiriib an1 kuyuya saldilar

Kuyu agzina kodilar bir tast
162b
Kim gidermeye yerinden on kisi

Bir kisi anda bekcei kodilar

Zindan kapusin ur[ub] gitdiler

Kiz atas1 meclisinden ¢iin gikar
Oglanun‘agki anun i¢in yakar

Kim beniim yiiziim goriib olmadi sa[d]
Eydiir zihi dine i‘tikad

Dinini sevdi cemalim sevmedi

Oz basindan bu belay1 savmadi

Igmedi atam elinden ol siici
Zihi er kim kendiiye kilur giici

Kendozine ger beni kilsa kabtil
Ben kabil itdiim ki sahum ol[a] ol

Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

Kizin igin dinimi terk etmem, dogru yolu
birakip egri gitmem.

Din Muhammed’in dinidir, Islam’a mahsustur.
Bin can igin Islam dinini degismem.

Beni 6ldiiriirsen (yine de) bu sézden donmem,
gayret atesi (yiiziinden) hayami satmam.”
dedi.

Basini egdi, aglayacak gibi oldu, o kizin aski
icini digin1 yakti.

Kafir Tabut ¢ocuga (¢ok) kizdi, “Bunu soyun,
zindana gotiiriin.

Bu kotii davranis kizima layik midir ki meyl
etseydi, kizim hazine idi.

Zindan i¢inde derin bir kuyu vardir, o yerin
derinligi kirk kulagtir.

(Hemen) bu oglani kuyuya indirin, ¢iinkii halk
i¢inde beni utandirdi.

Giinde bir i¢imlik su ve bir ekmek verin, bu
isin sonu nereye varir, goriin.” dedi.

O anda gocugun elbisesini soydular, onu
gotiirtip kuyuya biraktilar.

Kuyu agzina, on kisinin yerinden
kaldiramayacag bir tag koydular.

Oraya bir kisi bek¢i koydular, zindan kapisin
kapatip gittiler.

Kiz babasinin meclisinden ¢ikar, oglanin aski
onun i¢ini yakar.

“Benim yiiziimii goriip de sevinmedi, dinine
baglilig1 ne giizel.

Dinini sevdi, gilizelligimi sevmedi, kendi
basindan bu belay1 savusturmadi.

Babamin elinden igkiyi igmedi, ne giizel yigit
ki kendini gii¢ durumda birakti.

Eger beni kendisine kabul ederse, ben onu
sahim kabul ettim.
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Dinine girsem kabil etse beni
Kurtarirdum esirlikden ben an1

Virdi gonli ana “ar1 kalmadi
Giceye degin karar1 kalmadi

Diin karanu olinca durdi nigar
Zindanun kapusina vardi nigar

Kesdi zindanct bagin girdi igeri
Vardi zindan agzina kulak kodi

Kuyu dibinde Muhammed Hanefi
“Hel eta” suresin okur din eri

¢ Asik old1 kiz anun yiizine
Ve illa old1 hem lat[i]f avazina

Kopard: kuyu agzindan tagi
163a
Sol tas1 kim komig-1d1 on kisi

Didi yapus bu kemende ey canum
Kim feda olsun sana canum beniim

Ciin Muhammed Hanefi bildi kizi
Ol kemende yapisub ¢ikdi 6zi

Oglanun yiizini gordi kiz heman
Barmagin kaldird: gettirdi iman

iki elin boynuna sald1 anuii
Itdi karavasuii oldum ben seniiti

Nice dirsen di bize itmek gerek
Oglan eydiir babama gitmek gerek

Ol bize kilsun nikah olg1l helal
Zina kilmaklik bize kat1 vebal

And i¢liben birbirine itdiler
Kavl-i muhkem eyledi ol dem bular

Tapusinda yiddi kirnak var 1d1
Gice giindiiz anui ile yar 1d1

Tokuz at hazir itmisdi kiz
Ciist [1i] ¢abiik anda kiz itmisdi tiz

Saz silah stingii cenk aleti
Baglanuben bindiler her bir at1

(Onun) dinine girsem beni kabul etse, ben onu
esirlikten kurtarirdim.” dedi.

Ona goniil verdi, utanmasi kalmadi. Geceye
dek sabr1 kalmadi.

Giin karanlik olunca resim gibi giizel sevgili
kalkti, giizel (kiz) zindanin kapisina vardi.

Zindancinin bagini kesti, igeri girdi, zindanin
girisine kulak dayadi.

Muhammed Hanefi, (o) din eri, kuyunun
dibinde “hel eta” suresini okuyordu.

Kiz onun yiiziine ve giizel sesine asik oldu.

Kuyunun agzindan on kisinin yerlestirdigi tas
kaldirdi.

“Ey canim, benim canim sana feda olsun, bu
kemende yapis.” dedi.

Muhammed Hanefi kiz1 tanidigindan o
kemende tutunarak kendi ¢ikti.

Kiz oglanin yiiziinii gordii, hemen parmagin
kaldirdi imana geldi.

iki elini onun boynuna doladi, “Ben senin
kolen oldum.” dedi.

“Ne dersen de, bizim yapmamiz gerekir?”
(deyince) oglan “Babama gitmek gerek.

O bize nikah kiysin helalim ol, zina etmek
bize biiyiik vebal.” dedi.

Bunlar birbirlerine and i¢ip, saglam s6z
verdiler.

Hizmetinde yedi hizmetgi var idi, gece glindiiz
onunla yarenlik ederlerdi.

Kiz orada biiyiik bir hizla dokuz at
hazirlamist1.

At takimy, silah, siingii, savas aleti baglayarak
her biri bir ata bindi.
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Yil gibi sehirden ¢ikub gitdiler
Medine’den yana ¢iin ‘azm itdiler

Duyd1 ol mel‘Gin meger bu isleri
Sol kim kakidr yikd1 kaslar[1]

Ciin “ayan old1 kiz itdi isi
163b
Saldi bunlarun ardindan bin kisi

Kusluga degin kafirler siirdiler
Nagah®ardindan bularun irdiler

Ol Muhammed Hanefi eydiir canum
Bulartin istediigi simdi benii[m]

Ben doneyim bunlara sen siir at1
Sol taga varinca durma git kati

Mine eydiir ki ey goziim niir1
Ben kalayim gireyim sen tiz tiz yiiri

Atamun yiiz binden artukdur vari
Irmedi simdi yitisiir vari
Ben bular1 eyleyim biraz kadem

Sen becid siir ataia eyle haber

Oglan Mine ki ey canum
Yagidan kagmak istim degil beniim

Beniim atam hi¢ yagidan kagmadi
Yalana vii gercege and igmedi

And sart itdiik seniile diin[i] giin
Andim merdiyem® siyam bugiin

Ne yiiz ile seni koyub gideyim
Yag1 yiiziinden seni terk ideyim

Hayr [u] ser seniifile olmak gerek
Olmek olursa bile 8lmek gerek

Mine biliirdi Muhammed Hanefi
Erlik i¢re soyle gevherdiir safi

60
61

Nagah : Nagah

merdiyem: merendiyem

Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

Sehirden riizgar gibi ¢ikip gittiler, Medine’ye
dogru yola koyuldular.

O melun (Tabut) bu isleri duydu, sinirlendi,
ofkelendi.

Kizin bu isi yaptigi ortaya ¢ikti, bunlarin
ardindan bin asker gonderdi.

Kafirler kusluga kadar (peslerini) siirdiiler,
ansizin bunlarin ardindan yetistiler.

O Muhammed Hanefl “Canim, bunlarin
istedigi benim, simdi

ben bunlara déneyim, sen at1 siir, su daga
varincaya kadar durma git.” dedi.

Mine “Ey goziimiin nuru, ben kalayim,
(i¢lerine) gireyim, sen hizli hizli git,

babamin yiiz binden fazla adami vardr,
(hentiiz) ulagmadilar (ama) simdi gelirler,

ben bunlari biraz oyalayayim sen (atini)
hizlica siir, babana haber ver.” dedi.

Oglan “Ey canim Mine, diigmandan kagmak
benim isim degil,

benim babam savastan hi¢ kagmadi, yalana ve
gercege and igmedi.

Seninle diin yemin ettik, sart kostuk, bugiin
(de) andimin ardindayim (nasil) bozayim,

ne yiizle seni birakip gideyim, diisman
ylizinden seni (nasil) terk edeyim?

Hayir ya da ser seninle olmak gerek (sonunda)
6lmek olsa bile 6lmek gerek.” dedi.

Mine anladi ki, Muhammed Hanefi, saf
mertlik cevheridir.
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Eydiir imdi yigit atun kil yarak
164a
Once gelen iistiine sen at birak

Hamle kil bulari biraz egle sen
Sol taga degin siireyim hele ben

Arkamiz ol tag olsun duralum
Kafir 6liince kilig vuralum

Gitdi Mine ol yiddi kirnak bile
Durd1 oglan siifigiisin ald1 ele

Kafirin dnce geleniin akdarur
Sedd-i Tskender gibi karsu durur

Gordi kirmakla tiikenmez kafiri
Yaluzdur neylesiin kild1 zar1

Eydiir imdi tag etegin dutayim
Mine Hatun katinda gideyim

Ol tag1 kal‘a idiniib dur[d1]lar
Kafire bir hamle kili¢ vurdilar

Kah girdi meydana oglan kah Mine
Nitekim “agkla gelmisdi dine
Din yolunda ikisi diirtigdiler

Ug giin ii¢ gece tamam urugdilar

Kafir ald1 ol tagun dord yanini
Gaziler akitd kafir kanini

Govdelerle told1 meydanui igi
Tabut’un kahr ile told: kan i¢i

Na‘ra iiniinden cigerler hiin olur
Kakimakdan su kim mecntin olur

Bir kiz-1la bir oglan yakd: bizi
164b
Nice adem diler simdi sizi

Sizde [ya] namus yohdur ya arifiuz
Bir pula degmez imis hem varifiuz

Oglan getiirmesin ele
¢ Ali geliirse haliniiz nice ola

“Yigid(im) sen atin1 hazirla, 6nce gelenin
iistline sen atini sal/ (ok) at birak,

hamle yap, sen bunlar biraz oyala, ben de su
daga kadar siireyim.

Arkamizi o daga verip duralim, kafir
(diismanlar) 6liinceye kadar kilig vuralim.”
dedi.

Mine yedi tepeyi asti, oglan kaldi, siingiisiinii
eline ald1.

Kafirin dnce gelenlerini yere yikar,
Iskender’in seddi gibi karsilarmda durur.

Kafirin dldiirmekle tilkenmeyecegini gordii,
yalnizlik (sebebiyle) ne yapsin, feryad etti.

Dedi ki “Simdi dagin etegine, Mine Hatun’un
yanina gideyim.

O dag kale edinip durdular, kafire bir kilig
hamlesi vurdular.

Gah oglan meydana girdi gah Mine, nitekim
askla dine gelmislerdi.

Ikisi din yolunda gayret ettiler, ii¢ giin ii¢ gece
boyunca vurustular.

O dagin dort yanini kafir (diismanlar) aldi,
gaziler kafir kanini akitti.

Meydanin i¢i gdvdelerle doldu, Tabut’un igi
de kahir ile kan doldu.

Nara sesinden cigerler kan olur, 6fkeden
dolay1 soyle deli olur.

“Bir kizla bir oglan yakdi bizi, insan sizi simdi
nasil istesin?

Sizin ya namusunuz ya utanmaniz yoktur, hem
de bir pula degmezmissiniz.

Oglani ele gegiremezseniz, Ali (de) gelirse
haliniz nice olur?




336 Ol geliirse bize virmeye aman
Yeg[i]mis sizden bir torba saman

337  Boyle didi kat1 kat1 aglad:
Kafir gayret kusagin bagladi

338  Tug dibinden bindi Riistem atini
Geldi Tabut’un katia 6gdi ant

339 Eydiir seha® sil yasuiii®® aglama
Gayret od ile yiiregiim taglama

340  Bir s6z eydem ger isidiirsen beni
Kim sana tutam getiirem oglani

341  Dilegiimii virsen mi pes bana
Dir nediir dilegiini virdiim sana

342  Mine Hatun beniim olsun heman
Virmeyem oglana ben bir dem eman

343 Dutup safa an1 diri getliirem
Hacetiin bu ise sana yetiirem

344  Tabut eydiir sana virdiim kizum
Yine sensin namusumuz® biziim

345  Ani tutub getiiriirsen sen bana
Giiveyglimsin kizumi virdiim sana

346 Isiidiiben bum Riistem saz olur
165a
At siirliben bunlara karsu geliir

347 Cagiruban eydiir oglan gel berii
Seniin-i-le cenk ideliim biz girii

348  Mine eydiir ben girem meydanina
Zahm-1 tigin ben urayim canina

349  Riistem’e ben gideyim sen farig ol
Ya gazi nevbet beniim olsun bu giin

350 Ol Muhammed Hanefi durd1 geri
Siirdi Mine ol dem geldi ileri

62  seha:seha
63 yasuni: basuii

64  namusumuz: namusumuzam

Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

O gelirse bize acimaz, bir torba saman (bile)
sizden iyiymis.”

Boyle dedi ac1 aci aglads, kafir (diismanlar)
gayret kugagini bagladu.

Tugun yakinindan Riistem atina bindi,
Tabut’un yanina geldi onu 6vdii.

“Sahim, (gozyasini) sil aglama, gayret atesi ile
yiiregini daglama.

Beni dinlersen sana bir s6z sdyleyeyim, oglani
yakalayip getireyim.

Sonrasinda bana istedigimi verir misin?”’ dedi.
(Tabut) “dilegin nedir, sana verdim.” dedi.

(Riistem) “Mine Hatun benim olsun, ben
oglana bir an rahatlik vermeyeyim,

onu yakalayip sana diri getireyim, istedigin bu
ise gergeklestireyim” dedi.

Tabut “sana kizimi1 verdim, yine sen bizim
namusumuzsun,

(eger) sen onu yakalayip bana getirirsen,
damadimsin, kizim1 sana veririm.” dedi.

Bunu duyunca Riistem sevinir, atini siirerek
bunlarin karsisina ¢ikar.

Cocugu cagirarak “Buraya gel, biz seninle
savagalim.” der.

Mine “Ben meydana gireyim de kilicin
yarasini canina ben vurayim.

Riistem’e ben gideyim, sen vazgeg, ey gazi
bugiin nbet benim olsun.” dedi.

Muhammed Hanefi geride durdu, Mine o anda
ileri ¢ikt1.
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Hamle kildi ikisi birbirine
Sen bak imdi Tanrmun takdirine

Caldi altmis kez bu on1 o buni
Riistem’iin ol dem gelmisdi kani

Bir stingii urd1 anun kiz tenine
Bakd atdan Riistem’lin yak kanina

Indi kesdi Riistem’iifi ol dem basim

Gor ne kilur Riistem’tin bes kardasini

Besi dahi hamle kild1 aglayu
Mine Hatun yimedi hergiz kayu

Her birine yetdi urdi bir kilig
Her kim kili¢ yidi deprenmedi hig

Mine bu erligi ¢iinki isledi
Kakidr atasi kolin disledi

Bagina toprak koyuben agladi
Didi bu cazi yiiregiim tagladi
Kizumi ele getiireydim hemin

165b
Ben yimeyeydiim oglanuil gamun

Buna higbir er mukabil olmaya
Kimse bunurila beraber gelmeye

Hamle kilalim buna eylen hiiner
Siz kemend ile eylen buiia hiiner

Hamle kild1 ol kamu lesker vari
Go6r Muhammed Hanefi ol serveri

Na’ra urd o dahi siirdi at1
Hamle kild1 virdi tekbir salavati

Kafiriin bir yanina urd: dogiin
Kafir Tabut ortaya aldi kizin

Kimi cenk itdi kimi atd1 kemend
Kimi at1 ayagma urd1 bend

Mekr ile hile ile ip dakdilar
Tak[i] ol sevdigiin atdan yikdilar

Baglayuben ani oldilar revan
Atasi katina kesan-ber kesan

Ikisi birbirine hamle ettiler, sen simdi Allah’mn
takdirine bak.

Altmis kez bu ona, o buna (hiicum etti), o
anda Riistem’den kan geldi.

Kiz onun tenine stingiiyii vurdu, atdan
Riistem’in kirli kanina bakt.

indi, o anda Riistem’in bagini kesti, gér
Riistem’in bes kardesi ne yapar...

Besi de aglayarak saldirdilar, Mine Hatun hi¢
gam yemedi.

Her birine yetti, bir kili¢ (darbesi) vurdu, kilict
yiyen hi¢ kipirdayamadi.

gazaba geldi, (6fkesinden) kolunu 1sirdi.

(Tabut) basina toprak sagarak agladi, “Bu cad1
yiiregimi dagladi,

(bir) sekilde kizimi ele gecirseydim, oglanin
gamint ¢gekmeseydim,

higbir yigit bunun karsisinda duramadi, kimse
bununla (miicadele) edemedi.

Mabharet gosterin, buna saldirayim, siz kemend
ile hiinerinizi gosterin.” dedi.

Tim askerleri ile saldirdi. O server
Muhammed Hanefi’yi gor ki...

O da nara atip atin siirdii, tekbir getirip,
salavat ile hamle etti.

Kafirin bir yanina (...) vurdu, kafir Tabut
kizin1 ortaya aldi.

Kimi savasti, kimi kemend att1, kimi de atinin
ayagina ip/zincir bagladi.

Aldatma ile, hile ile ip taktilar, taki o sevgiliyi
attan disiirdiler.

Onu baglayarak (yola) koyuldular, babasinin
yanina zorla ¢eke ¢eke siiriikleyip gotiirdiiler.
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369

370
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374

375

376

377

378

379

380

381

382

Bakdi Tabut gordi kizin oldi sad
Itdi koman oglani ol dem murad

Koman ani kagmasun baglan yolin
Bildiireliim ana kendiiniini halin

Bagladilar ol tagi bagsdan basa
Bu kez hem siirdiler tastan tasa

Oglanun ardin 6niin bagladilar
Sel gibi her yanadan c¢agladilar

Muhammed Hanefi gordi isi
166a
Yalinuz kaldi esir old1 esi

Ustiine kafirler geldi galebe
Basladi yalvarmaga bir Calab’a
Ya ilahi sen biliirsin haliimi
Atama bildiir bentim ahvaliimi

Tehlikeye salmisam 6z basumi
Atam-ila vir hem kardagumi

Kafir elinden esir old1 yarim
[Antin]giindiir bentim ah [u] zarum

Yalfiuzam ya Rahim sen ol bana
Basda ola ¢are bulam ben ana

Ana ¢are bulmaz isem bu canum
Mine Hatun’a feda olsun teniim

Boyle didi yine urdi kati
Durdr kilig aldr kafir kati

Kirdi®® bes yiiz kafiri ol gazi®®
Kan-1la govdelerle told1 yazi

Ahsam old1 ¢ikd1 kafirden yine
Atindan indi geldi ol tag dibine

Yimisdi on yiddi yerinden®” yara
Kanun yin sildi vard: ol kirnaklara

65
66
67

Kirdi: Kirdis
ol gazi : ol < gazi

yerinden: yerde

Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

Tabut bakti, kizint gordii, mutlu oldu, “Oglan:
kagirmayin, simdi istegim,

birakmayin onu, kagmasin yolunu kapatin,
ona kendi halini/haddini bildirelim.” (dedi.)

O dag1 bastan basa sardilar, hem (de) bu kez
digtan disa (takibe) devam ettiler.

Oglanin 6niinii arkasini tuttular, sel gibi her
yandan ¢agladilar.

Muhammed Hanefi isi gordii, yalniz kaldr esi
esir oldu.

Kafirler (onun) iizerinde galip gelince, bir
(olan) Allah’a yalvarmaya basladi.

“Ey Rabb’im! Sen halimi bilirsin, babami
benim halimden haberdar et!

Kendimi tehlikeye atmisim, babami ve
kardeslerimi ver.

Sevdigim kafir (diigman) elinde esir oldu,
aglayip inlemem bu yiizdendir.

Ey merhamet sahibi Allah! Yalnizim, sen
(yardimcim) ol, ben ona (bir) ¢are bulayim,

eger bu canim ona bir ¢are bulamazsa,
bedenim Mine Hatun’a feda olsun.” dedi.

Boyle dedikten sonra yine ¢ok vurustu,
kilicini aldi ¢ok kafirle (savasti) durdu.

O gazi bes yiiz kafiri 6ldiirdii, yer kan ile
govdelerle doldu.

Aksam oldu, yine kafirlerin (arasindan) ¢ikti,
atindan indi, o dagin dibine geldi.

On yedi yerinden yaralanmisti. Bedenini,
kanini sildi, hizmetgilerin yanina ulast.
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Sildiler yarasini ucdan uca
Beklediler an1 anlar ol gice

Taila kavidila seker tizdiler
Giil su-y-1la ana serbet diizdiler

I¢di ani1 old1 viicad: safa
166b
Isid imdi ol Muhammed Mustafa

¢ Ali’ntin diisine girdi soyledi
Oglunun halini ma‘lim eyledi
Ya“ Ali dur tiz yitis oglanuna
Yohsa nagah aci1 olur canuna

Tabut’un cengine diisdi kil meded
Lesker ortaya almisdi bi-“aded

Kesd[i] kafir oglanun dort yanini
Seni ister dur anun dermanini

Yitisi gor ya“ Ali bin Diildiil’e
Kirklar havale old1 biilbiile

Mustafa eydiir ya < Ali imdi tur
Cibah-1 Kayran tagina togri siir

¢ Ali uyandi kat1 ah eyledi
Gaziler ciimlesi hem ah eyledi

Magrib altinda gaza itmis[i]di
Medine’ye yiddi giin kalmig[1]d1
Ma‘lam oldi hem ol diis gaziye
Bindi siirdi Diildiil’i bir yaziya
Gaziler bindiler bile siirdiler
Karigdilar bir tamardan bozdilar
Ol Muhammed Hanefi varmis-1d1
Kafiriin cenk igine girmis-idi
Giin zevale irince cenk itdiler

Kafir elinden dili senk itdiler

Oyle vaktinde beliirdi bir gubar
167a
Medine yolinda old1 agikar

Toz iginde ¢ikd1 ol kan-1 kerem
¢ Ali irigdi ol sah-1 muhterem

Yarasini bagtan sona temizlediler, o gece onu
muhafaza ettiler.

Tan (zamanina dek) koruyarak, seker erittiler;
ona giil suyuyla serbet hazirladilar.

Onu igti bedeni rahatladi. Simdi duy ki, o
Muhammed Mustafa

Ali’nin rilyasina girdi, konustu, oglunun halini
bildirdi.

“Ey Ali, kalk, ¢cabuk ogluna yetis! Yoksa
ansizin canin yanacak.

Tabut’un savasina diistii, yardim et, say1siz
asker onu ortalarma aldi.

Kafir(ler) gocugun dort yanini kapatti, (oglun)
seni ister, onun dermanini ver.

Yetisiver, ey Ali, Dildiil’e bin.”(dedi), kirklar
o biilbiile havale oldu.

Mustafa, “Ey Ali simdi kalk, Cibah-1 Kayran
dagina dogru (atin1) siir.” dedi.

Ali uyand: ¢ok ah eyledi, gazilerin tamami da
onunla beraber feryat ettiler.

Bati tarafinda gaza etmisti, Medine’ye yedi
giin(liik mesafedeydi.)

O riilya, gaziye malum oldu, (Ali atina) bindi,
Diildiil’ti ovaya siirdii.

Gaziler de (atlara) bindiler, siirdiiler, bir
damardan toplanip bozguna ugrattilar.

O Muhammed Hanefi varmist, kafirle savasa
girmigti.
Giin bitinceye dek savastilar, goniillerini kafir

kavminden (yana) mesut ettiler.

Ogle vaktinde bir toz duman belirdi, Medine
yolunda ortaya ¢ikt1.

Toz i¢inden o ihsan kaynagi, muhterem sah,
Ali ¢ikt.
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irdi Hasan Hiiseyin yar-i nari
Karsuladi bir karavas bunlari

¢ Alj irisiib ¢iin virdi haber
Evvel ahir cariye virdi haber

Cenk i¢ginde Mine tutuldigini
Kafir oglana ne ki kildugini

On yiddi yerdurur oglanui yarasi
Ya ¢ Ali kalmadi1 hem hig ¢aresi

Bu deminde kim irigdiin sen bize
Kat1 miistak olmusduk biz size

Muhammed Hanefi daima sizi
Gele diyii bekci komigdi bizi

¢ Ali’ye derdi haber dondi yine
Cenk i¢inde mustuladi oglana

Kim irigdi atait hem kardaglarun

Gaziler bile kamu yoldaslariiii

¢ Ali bir kez na‘ra urd1 key kati
Kiisende® ol sahrada Diildiil at1

Kafir isitdi ¢ Ali’ntin avazin
Heybetinden nigeler diisdi yiizi[n]

Nicesiniifi usst gitdi ol zaman
Nicesi atdan yikilub virdi can

¢ Ali’ntin avazn isitdi Tabut
167b
Derd[i] kamu beglerin ister ogiit

Begler eydiir dileyeliim biz eman
Yine miiriivvet issidiir *®ol pehlivan

Cengi koyub bir yere yigildilar
Gaziler dort yaia tagildilar

Na‘ra urur her biri yer yerin
Eline ald1 ¢ Ali Ziilfikar’in

Cagirub eydiir ey kafir kani
Nige kurtarasuz eliimden cani

68
69

Kiisende: Kiisendi

issidir: assidur

Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

Ates gibi sevgililer Hasan (ve) Hiiseyin ulasti,
bunlar1 bir hizmetli karsiladi.

Ali” (nin) yetisip (geldigini),(olaylarin)
Oncesini ve sonrasini hizmetgi haber verdi.

Savas esnasinda Mine’nin yakalandigini, kafir
(diismanin) ¢ocug@a neler ettigini (anlattr).

“Ey Ali, ¢ocuk on yedi yerinden yaralandi,
hem de hig ¢aresi kalmadi.

Sen bize (tam) zamaninda yetistin, biz sizi cok
Ozlemistik.

Muhammed Hanefi daima sizin geleceginizi
umarak bizi bek¢i koymustu.” (dediler.)

Ali’ye haber topladi, yine (savasa) dondii,
savas i¢inde ¢ocuga miijdeledi.

“Baban ve kardeslerin yetisti, gazilerin
tamami da yoldaslarindir.”

Ali bir kez ¢ok saglam nara att1, o sahrada at1
Diildiil can alici(yd)...

Kafir, Ali’nin sesini duydu, (onun)
heybetinden niceleri yiiz(iistii) diisti.

O anda nicesinin akl gitti, nicesi attan diisiip
can verdi.

Tabut Ali’nin sesini duydu, tiim beylerini 6giit
vermek tizere topladi.

Beyler “Biz eman dileyelim, o pehlivan
insanlik sahibidir.” dediler.

Savas1 birakip bir yere toplastilar, gaziler dort
bir yana dagildilar.

Her biri her yandan nara atar(ken) Ali,
Ziilfikar’1 eline aldi.

Seslenip: “Ey kafirler, hani (neredesiniz)
elimden caninizi nasil kurtaracaksiniz?
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416  Nige kiydiniuz bu bir geng oglana
Kim bulasdirdifiuz ani1 siz kana

417 Simdi siziin kanintiz dokeyim
Stingii ile kiinbedin sokeyim

418 Ol Muhammed Hanefi yaslu idi
Kafir elinde gozi yaslu idi

419  Cun isitdi atasinui avazin
Dondi atadan yana tutdi yiizin

420  Geldi ol dem 6pdi atasi elin
Ata gordi nicediir oglan halin

421  Pare pare olmus ol naziik teni
Kizil kan olmus tistii ton1

422 Opdi kocd1 gozlerin eydiir ogul
Didi geldiim sagsin yime kaygt

423 Oglan eydiir kalmadi kaygum beniim
Yiizini gérdiim sevindi canum

424 Lakin ol Tabut kizt Mine Hatun
168a
Canumi ol satun ald1 beniim

425  Kirk kulag dibi idi yeriim beniim
Tanr1 isidiirdi ancak avazum

426  Geldi ol kiz diin bigugunda revan
Kesdi zindanci bagin girdi revan

427  Acgdi kuyu agzini saldi kemend
Geldi iman[a] beniimle i¢di and

428  Aldi tokuz at yiddi karavag
Sekiz silah dorder hast kumas

429  Degmede erde gormedim savas[ini]
Cenk i¢inde kesdi Riistem basini

430  Havale kild1 Tabut var leskeri[n]
Atdilar kemend” iistiine yer yerin

431  Ben yaralandim ani dutdilar
Aluben Tabut katina gitdiler

70  kemend: kemende
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Bu geng ¢ocuga nasil kiydiniz da onu kana
bulastirdiniz?

Simdi sizin kaninizi dékeyim, siingii ile
(bendinizi) sokeyim.” dedi.

O Muhammed Hanefi yasl idi, kafirler
yiiziinden gozii yasl idi.
Babasinin sesini duyunca babasinin tarafina

yoneldi.

O anda geldi babasinin elini 6ptii, baba
oglanin halinin nasil oldugunu gordu.

O nazik teni lime lime, Ustii elbisesi kizil kan
olmus.

Kucakladi, gozlerini opti, “Ey oglum,
yetistim, (siikiir) sagsin, iiziilme.” dedi.

Cocuk “Yiizlinii gordiim, tiziintiim kalmadi,
canim sevindi...

Ancak o Tabut’un kizt Mine Hatun (aklimr)
ald1 benim.

Kirk kulag yerin dibindeydim, sesimi ancak
Allah isitirdi.

Gecenin bir yarisinda o kiz geldi, zindancinin
bagint kesti.

Kuyu agzini acti, kemend sarkitti, imana
geldi, benimle ahd etti.

Dokuz at, yedi hizmetkar, sekiz silah dorder
has kumas ald1.

Degme yigitte onun vurusmasini gérmedim,
savas icinde Riistem’in basini kesti.

Tabut askerlerini sevk etti, iistiine her yandan
kemend attilar.

Ben yaralandim, onu yakaladilar, alip
Tabut’un yanina gittiler.
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Hal bunki olupdurur ey ata
Koma ol hatun kim anda yata

Ol erenler sahi ¢ekdi Ziilfikar
Did[i] kalmadi dahi hig intizar

Kasd kim sala kilig ol pehlivan
Geldi Tabut elgisi ister eman

Did[i] eman dilerin ben ya‘Ali
Ma‘den-i lutf-1"* keremsin ya veli

Canimuz[1] sen bize bagislagil
Baki ne kim dilersen islegil

¢ Ali eydiir virlin ti¢ y1llik harac
168b
Mine Hatun bile sence taht tac

Yigirmi bint bu dem yemeni kumas
On bin migkal 1a‘l [ii] yakut dahu tas

Kamusini hazir eylen getiiriin
Ug giine degin kamusin yetiiriii

Dabhi and igtinlik”?olmaya hilaf
Aramizda komaya cenk-i muzaf”

Yilda bu mikdar mali hem viresiiz
Din-i {slam yasagin[a] giresiiz

Haym olmayasin Islam dinine
Fitne kilicin koyasin kinina

Ta ki harbi cenk [terk] idesiiz
Sulh idiiben iliimize gidiiniiz
Yoksa ben Tabut olmusuz siivar

Cenk i¢lin almisuz ele Ziilfikar

Ikisinden ihtiyar eylen birin
Miihlet olsun var size bugiin yarin

El¢i gitdi bunca mali virmege
Ug giine degin bu mali dirmege

71
72
73

Ma‘“den-i lutf-1: Ma“deni lutfi
lik: 1ik

muzaf: musaf

Edebi Tiirlerden Cenk-Nime/Gazavat-Name Karsilastirmas: ve Muhammed Hanefi-Tabut Cengi’nin Yeni Bir Niishasi

Hal boyle olmustur ey baba(cigim), o kizi
orada birakma.” dedi.

O erenler sah1 Ziilfikar’1 ¢ekti, “artik hig
bekleyis/hasretlik kalmasin.” dedi.

O pehlivan kilig¢ ¢ekmeye kast edince,
Tabut’un elgisi af dilemeye geldi.

“Ey Ali, ey velayet sahibi, af dilerim, sen
kerem ihsan madenisin,

bize canimizi bagisla, sonra ne yapmak
istersen yap.” dedi.

Ali “Ug yillik harag, Mine Hatun’u taci ve
tahti ile

yirmi bin yemeni kumas, on bin miskal lal,
yakut ve degerli tagi(n)

tamamini hazirlayin, getirin, ii¢ giine kadar
yetistirin.

Ve ihtilaf (etmeyeceginize) yemin edin,
aramizda uzamis bir savas kalmasin,

yilda bu miktar mal verin, {slam dininin
yasaklarina (riayet) edin,

Islam dinine hain olmayin, fitne kilicini kinina
koyun,

ta ki savasi birakin, barisarak sehrimize gidin.

Yoksa ben (de) Tabut (da) siivari olmusuz,
savas i¢in Zilfikar’1 ele almigim.

Ikisinden birini tercih edin, size bugiin ve
yarin (diisiinme) miihleti olsun.” dedi.

El¢i ti¢ giine kadar bunca mali toplayip
verebilmek i¢in gitti.
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447

448

449

450

451

452

453

454

455

456

457

458

459

460

461

462

Beglerini tanisiga okudi
El¢i begler katinda kakidi’

Raz1 olmaz bunca mali virmege
Tedbir ideliim hisara girmege

Tabut eydiir eli giini direliim
Baglayalum kamu sehr[e] girelim

Begler itdiler Tabut’a ey seha
169a
Ger hisara girmege kilsan reva

Ili giini sehre ciimle sigmaya
Tklimiin yaris1 var sigmaya

Bag ¢iinki {istiimiizden gitmeye
Yikilan yer yerine gitmeye

Ciimle miilkiimiiz ola ¢iinkii harab
Ne assi1 kila bu sana ne tiirab

Beklik olmaz illa eli giin-ile
Senlik olmaz daima seb-hiinla

Ug [yiiz] altmis sehriin kal‘ alaruii
Kamusinun hiikmi elinde bugiin

Oba basina birer altun virile
Bundan artugi dahi mal dirile

Viresin yarisini bu def® ola
Yarisi sana kalursa nef* ola

Bir kizundur terk itdi dini
Vir kizuti1 seha 61di say ani

Destiir olsun biz an1 yetiireliim
Ustiimiizden kaygiiy[1] gotiireliim

Bir eli igiin kesilmez yap[1]lar
Bir evi ¢iin yikilmaz yap[1]lar

Mine Hatiin baglu zindanda idi
Gonli taki kamu oglanda idi

Atasi hikkm itdi kildilar azad
Taci taht1 teslim itdi kildi sad

74 kakidi: kakidir
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Beylerini danigmak i¢in ¢agirdi, elgi(yi)
beylerin yaninda azarladi.

Bunca mal1 vermeye razi olmadi, “Kaleye
girmeye hazirlanalim.”(diye diisiindii.)

Tabut “Biitiin ahaliyi toplayalim, hepimiz
sehre girelim, (girisi) baglayalim.” dedi.

Beyler Tabut’a “Ey sahimiz, eger kaleye
girmeyi uygun goriiyorsan

hepimiz tamamen sehre sigmayiz, iilkenin
yarisi sigmaz,

iistiimiizden engel kalkmaz, yikilan yer yerine
gelmez,

tlim miilkiimiiz harap olacagindan sana ne
fayda kalir ne de topragimiz.

El giin ile kuvvet olmaz, siirekli gece baskini
ile senlik olmaz.

Ug yiiz altmis sehrin kalelerinin tamaminin
hiikmii senin elinde bugiin,

oba basina birer altin verilsin, bundan fazla da
mal toplansin,

yarisini ver, bu (bela) def olsun, yarisi (da)
sana kalirsa menfaat olur.

Bir kizin (var) dinini terk eden, onu 61dii say,
ver kizint,

bize izin ver, onu ulagtiralim, tizerimizden
sikintiy1 giderelim.

Bir el i¢in beden, bir ev i¢in bina yikilmaz.”
dediler.

Mine Hatun zindanda bagli idi, ancak gonlii
tamamen oglanda idi.

Babasi karar verdi, (onu) serbest biraktilar,
tacini tahtini teslim etti, sevindi.




463

464

465

466

467

468

469

470

471

472

473

474

475

476

Mine geydi gine hasa tonlar1
169b
Yine old1 giinesden aydan’ ar1

Kiilli eksiiksiiz yaragin diizdiler
Yiddi yiiz binliik cehazin diizdiler

Yiddi giinde kamusi heb tamam
Humsini ald1 i¢inden ol imam

Gazilere kalanin bahs eyledi
Ol Muhammed Hanefi’ye s6yledi

Yazdi Tabut ¢ Ali’ye bir hos berat
Kim bu kavl’®kilmaz olursa sebat

Ciin bu resme yazdilar anda kitab
Tabut kim kildilar tahrir mesab

Anda sart1 kavli muhkem eyledi
Mal [i] genc gaziler cem® eyledi

Destiir old1 lesker-i77 Islam yine
Gog idiib geldi Medine sehrine

Sehir halka kamusi karsu geliir
Muhammed Hanefi Mine alur

Kirk katir yiik kamu rahti kumas
Kirk dahi idi cehiz karavas

Geld[i] kond1 Tanr[1] arslani “ Ali
Rasiiltin kabrine vardi ol veli

Bile yine al [ii] ashab geldiler
Mustafa kabrin ziyaret kildilar

Okudilar Kur’an hatm itdiler
Du‘a kilub gaziler hem gitdiler

Geldi evine ol sir-i Huda
170a

Hakk’a siikr kild1 € Aliyy’iil- Murtaza

75
76
77

aydan: iriden
kavl : kavm

lesker-i: leskeri
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Mine pamuklu elbiseleri giydi, yine aydan
giinesten giizel oldu.

Tamamu eksiksiz bir sekilde hazirliklarin
yaptilar, yedi yiiz binlik ¢eyizini diizdiiler.

Yedi giinde hepsi tamamlandi, o imam iginden
beste birini aldi.

Kalanini gazilere bagisladi, Muhammed
Hanefi ile konustu.

Tabut Ali’ye giizel bir berat yazdi, kim bu
anlagmaya uymaz ise

(diye) bu sekilde kitaba yazdilar, Tabut (gibi)
kayda gegirdiler.

Orada and: sart1 saglamlastirdi, mali ve
hazineyi gaziler topladu.

Islam askeri izin alip Medine sehrine gog¢ edip
geldiler.

Sehir ahalisi karsilayip gelir, Muhammed
Hanefi Mine’yi alir.

Kirk katir yiik tamami esya, kumas, kirk da
hizmetli ¢eyizi idi.

Allah’1n arslani Ali, o veli geldi, resulun
kabrine ulast1.

Yaninda ailesi ve arkadaslari da geldiler,
Mustafa’nin kabrini ziyaret ettiler.

Gaziler Kuran okudular, hatim ettiler, dua edip
gittiler.

Allah’1n arslani o Aliyyii’l-Murtaza evine
geldi, Hakk’a giikretti.
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477  Medine kavmi diikeli saz olur Medine halkinin hepsi mutlu olur, biiyiik
Ulu ki¢i’®bir araya cem® olur kiiciik toplanirlar.

478 <Al ashab[a] ziyafet eyledi Ali ashaba ziyafet verdi, gazilerin tamamini
Gazileriii kamusimi toylad: agirladi.

479 Ol zamanda gaziler doviisiirler Gaziler o zamanda doviisiirler, kafiri kahr edip
Kabhr idiib kafir dini agdilar dinin (yolunu) agtilar.

480  Sark’a Garb’a Hind’e vii hem Yemen’e  Dogu’ya Bati’ya Hind’e Yemen’e zaman
Hin kalmaz Semerkandi ¢ Aden[e] kalmaz Semerkan’a Aden’e...

481 Gaziler gekdi cefa kild1 gaza Gaziler cefa gekti, gaza etti, din yolu simdi
Din yoli simdi giizel old1 bize bize acildi.

482 Sark’a Garb’a Hind’e Yemen’de bize Dogu’ya Bati’ya Hind’e Yemen’e, bize...

79

483  Din iciin diiriigdiler ol gaziler O gaziler din i¢in gayret ettiler, araziler kanlar
Kanlar ile kim boyand1 yazilar ile boyandi.

484 Ol sehidler kim boyandi kanina Kana boyanan o sehitlerin canlarina rahmet
Rahmet irisdi olarun canina eristi.

485  Gegdi anlar diinyadan ahirete Onlar Diinya’dan ahirete gecti, cennete layik
Layik oldi rahmetile cennete oldular.

486  Savd[1] anlar nevbetin geldi bize Onlar nobeti savdilar, (sira) bize geldi, biz de
Biz dahi nefs-ile kilalum gaza nefs ile savasalim.

487  Simdi ¢linki kalmadi farikin Simdi artik hersey aydinlandi, gaza i¢in
Kim kilavuz gaza i¢lin yakin eksiksiz ve kesin bilgiye (sahibiz.)

488 Seytani kahr ideliim tekbir ile Seytani tekbir ile kahredelim ki bizi
Kim bizi aldamasun tezvir ile arabozuculuk ile aldatmasin.

489 Ol ulu diigmanlarin makhar® ola O biiyiik diismanlar mahvolsun, din sehri
Sehr-i din gerek kim ma‘mdr ola mamur olsun.
170b

490 Ol gaziler bu dini agdilar O gaziler bunu agtilar, hepsi ahiret iilkesine
Ahiret miilkin[e] kamu gegdiler gegtiler.

491 Okuyanlar dinleyenler saz ola Okuyanlar, dinleyenler sad olsun, ahirette
Yarin anda tamudan azad ola cehennemden azad olsun.

78  gice: kici
79 Ikinci misra yazilmanmustir.

80
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